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I. LRTK  PIRMININKO ǰĢANGINIS ĢODIS 

 

Vykdydamas Lietuvos Respublikos Visuomenǟs informavimo Ǳstatymo reikalavimŃ, pristatau 

Lietuvos radijo ir televizijos komisijos (toliau ï LRTK) veiklos ataskaitŃ uģ 2014 metus. 

Kaip Ǳtvirtinta Visuomenǟs informavimo Ǳstatyme ï LRTK yra nepriklausoma Seimui 

atskaitinga Lietuvos Respublikos jurisdikcijai priklausanļiȎ radijo ir televizijos programȎ 

transliuotojȎ, retransliuotojȎ ir uģsakomȎjȎ visuomenǟs informavimo audiovizualinǟmis 

priemonǟmis paslaugȎ teikǟjȎ veiklŃ reguliuojanti ir kontroliuojanti institucija. Komisija dalyvauja 

formuojant valstybǟs audiovizualinň politikŃ, yra Seimo ir Vyriausybǟs ekspertǟ radijo ir televizijos 

programȎ transliavimo ir retransliavimo bei uģsakomȎjȎ visuomenǟs informavimo audiovizualinǟmis 

priemonǟmis paslaugȎ klausimais. 

Ġi ataskaita apibendrina ryġkiausius LRTK veiklos aspektus 2014 m. vykdant audiovizualinio 

sektoriaus prieģiȊrŃ bei reguliavimŃ vidaus ir tarptautiniu mastu.  

2014-ais metais LRTK, be kitȎ svarbiȎ sriļiȎ, pagrindinǱ dǟmesǱ skyrǟ programȎ stebǟsenai, 

kovai su draudģiamos informacijos platinimu, teisǟs aktȎ tobulinimui, bendradarbiavimo stiprinimui 

su Lietuvos ir uģsienio reguliuojanļiomis institucijomis bei rinkos dalyviais, o taip pat ï Lietuvos 

regioninǟs audiovizualinǟs ģiniasklaidos pilietiġkumo skatinimui. 

Per ataskaitinǱ laikotarpǱ LRTK organizavo 30 posǟdģiȎ, 43 pasitarimus, 34 darbo grupiȎ 

posǟdģius, gavo ir iġnagrinǟjo 200 privaļiȎ asmenȎ skundȎ ir paklausimȎ, iġsiuntǟ 517 ir gavo 705 

raġtus.  

Akcentuoļiau ġiuos praǟjusiais metais nuveiktus darbus:  

Sustiprinome LRTK Monitoringo skyriȎ:  

¶ Buvo atnaujinta techninǟ Ǳranga, leidģianti Ǳraġinǟti daugiau televizijos ir radijo programȎ. 

Tai leido daug operatyviau ir efektyviau atlikti programȎ turinio bei struktȊros analizň;  

¶ Buvo surasta galimybǟ ir parengtas projektas Ǳraġinǟti vietines radijo ir televizijos 

programas nuotoliniu bȊdu. Tai leis sumaģinti sŃnaudas ir efektyviau vykdyti radijo ir 

televizijos programȎ stebǟsenŃ;  

¶ Buvo atliktas 371 patikrinimas ir uģfiksuoti 137 paģeidimai (daģniausiai pasitaikantys 

paģeidimai - dǟl NepilnameļiȎ apsaugos nuo neigiamo vieġosios informacijos poveikio 

Ǳstatymo nuostatȎ laikymosi, reikalavimȎ reklamai, rǟmimui, prekiȎ rodymui, programos 

struktȊrai nesilaikymo); 
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¶ Itin didelis dǟmesys buvo skiriamas Lietuvos teritorijoje retransliuojamȎ uģsienio 

programȎ stebǟsenai. LRTK sprendimus dǟl sankcijȎ laikinai stabdyti informacijos dǟl 

neapykantos bei karo kurstymo skleidimŃ televizijos programose dviem atvejais 

sankcionavo Vilniaus apygardos administracinis teismas; 

Kǟlǟme kvalifikacijŃ: 

¶ Siekdami, kad skleidģiamos draudģiamos informacijos vertinimai bȊtȎ teisǟtai pagrǱsti, 

kǟlǟme LRTK nariȎ bei Monitoringo skyriaus specialistȎ kvalifikacijŃ LR Kraġto 

apsaugos ministerijos Lietuvos kariuomenǟs Strategijos ir komunikacijos departamento 

specialiai tam organizuotuose seminaruose tema ĂPropagandos esmǟ ir technologijosñ. 

Stiprinome bendradarbiavimŃ su rinkos dalyviais bei reguliuojanļiomis institucijomis 

tarptautiniu mastu:  

¶ LRTK dǟjo visas Ǳmanomas pastangas informuoti ir atkreipti visȎ suinteresuotȎ  pusiȎ 

dǟmesǱ Ǳ susidariusiŃ situacijŃ dǟl televizijos programȎ jurisdikcijos ir uģsienio programȎ 

gamintojȎ redakcinǟs atsakomybǟs klausimȎ, ieġkojo bȊdȎ uģkirsti keliŃ skleidģiamai 

karo propagandai, dezinformacijai,  nesantaikos bei neapykantos kurstymui;  

¶ Vadovaujantis Audiovizualinǟs ģiniasklaidos paslaugȎ direktyvos nuostatomis, apie 

priimamus ar priimtus sprendimus, pastebǟtus grubius visuomenǟs informavimo principȎ 

paģeidimus televizijos programose LRTK reguliariai keisdavosi informacija bei 

konsultuodavo tas programas licencijavusias institucijas Jungtinǟje Karalystǟje ir 

Ġvedijos Karalystǟje, ġias problemas aptardavo specialiai tam organizuotuose 

susitikimuose Europos Komisijoje, Europos Komisijos Audiovizualinǟs ģiniasklaidos 

reguliuotojȎ darbo grupǟje (ERGA) bei Europos reguliuojanļiȎ institucijȎ platformos 

(EPRA) suvaģiavimuose;  

¶ Nuolatos informuodami Europos KomisijŃ apie susidariusiŃ padǟtǱ dǟl kitose valstybǟse 

narǟse registruotȎ, bet Ǳ LietuvŃ nukreiptȎ treļiose ġalyse pagamintȎ televizijos programȎ 

skleidģiamos draudģiamos informacijos, inicijavome Audiovizualinǟs ģiniasklaidos 

paslaugȎ direktyvos perģiȊrŃ teritorinǟs jurisdikcijos aspektu; 

¶ Siekdama uģkirsti keliŃ skleidģiamai propagandai informacinio karo akivaizdoje LRTK 

surengǟ tarptautinň konferencijŃ ĂTelevizija ir radijas: ġiandienos iġġȊkiaiñ Seime, tňsǟ 

bendradarbiavimŃ su Baltijos ġaliȎ reguliuotojais, organizavo dviġalius susitikimus su 

ǱstatymȎ normas paģeidusiais uģsienio programȎ gamintojais ir kt.; 
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Organizavome LRTK iġvaģiuojamuosius posǟdģius pas Lietuvos regionuose Ǳsisteigusius 

transliuotojus ir kabelinǟs televizijos operatorius:  

¶ Analizavome audiovizualinǟs rinkos dalyviȎ realijas, Ǳvairovň bei visuomenǟs poreikius; 

¶ Siekǟme susipaģinti su vietos transliuotojȎ bei retransliuotojȎ veiklos specifika ir 

problemomis;  

¶ Aptarǟme regioninǟs ģiniasklaidos svarbŃ ugdant pilietiġkŃ visuomenň apskritai, o ypaļ 

gausǟjanļios propagandos kontekste ir informacinio karo akivaizdoje. 

Siekǟme skatinti radijo ir televizijos laidȎ turinio kokybň ir Ǳvairovň: 

¶ 12-Ń kartŃ organizavome tradicinǱ geriausiȎ radijo ir televizijos laidȎ konkursŃ 

ĂPragiedruliaiñ. Ġi LRTK iniciatyva ģenkliai prisideda Ǳgyvendinant Visuomenǟs 

informavimo Ǳstatymo bei Audiovizualinǟs ģiniasklaidos paslaugȎ direktyvos nuostatas 

dǟl juose numatytȎ Europos kȊriniȎ kvotȎ pageidaujamo kiekio didinimo nacionalinio 

masto transliuotojȎ rengiamose televizijos programose. 

Atsiliepǟme Ǳ iniciatyvŃ maģinti administracinň naġtŃ verslui:  

¶ ǰgyvendindama LR PaslaugȎ Ǳstatymo 20 straipsnǱ bei LR Vyriausybǟs nutarimŃ, LRTK 

prisijungǟ prie dokumentȎ pateikimo elektroniniu bȊdu sistemos ir turinio valdymo 

sistemos (www.verslovartai.lt), kuri sudaro galimybň verslo subjektams pateikti 

reikiamus dokumentus ir kitŃ informacijŃ elektroniniu bȊdu ir taip efektyviau pradǟti ar 

plǟtoti verslŃ; 

2014 m. pabaigoje LRTK sudarǟ sutartǱ dǟl LRTK svetainǟs atnaujinimo ir iġorinio 

portalo sukȊrimo, kurio pagalba LRTK kontroliuojami verslo subjektai galǟs lengvai ir 

patogiai elektronine forma uģpildyti ir pateikti LRTK visus jos reikalaujamus ir 

kaupiamus duomenis apie transliuotojȎ bei retransliuotojȎ veiklŃ.     

Nuveikti darbai teisǟkȊros srityje: 

¶ Siekiant suvienodinti verslo sŃlygas visiems Lietuvoje veikiantiems mokamos 

(abonentinǟs) televizijos paslaugȎ teikǟjams ir uģtikrinti tinkamŃ vartotojȎ teisiȎ apsaugŃ, 

nepriklausomai nuo programȎ retransliavimui naudojamȎ technologijȎ ir paslaugȎ teikǟjo 

registracijos ġalies buvo parengtas atitinkamȎ Visuomenǟs informavimo Ǳstatymo 

straipsniȎ pakeitimo Ǳstatymo projektas.  Projekte taip pat siȊloma sustiprinti LRTK 

Ǳgaliojimus, suteikiant jai teisň skirti finansines nuobaudas uģ draudģiamos informacijos 

skleidimŃ ir kt.; 

¶ Patvirtintas naujos redakcijos LRTK darbo reglamentas;  
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¶ Patvirtintos LRTK supaprastintȎ vieġȎjȎ pirkimȎ taisyklǟs;  

¶ Patvirtintas LRTK 2015-2017 m. strateginis veiklos planas, nustatantis LRTK misijŃ ir 

veiklos prioritetus;  

¶ Priimtas sprendimas optimizuoti ir pertvarkyti administracijos struktȊrŃ;  

¶ Atitinkamai parengti darbuotojȎ pareiginiai nuostatai; 

¶ Parengtas Visuomenǟs informavimo Ǳstatymo 47 straipsnio 10 dalies pakeitimo projektas.  

Dalyvavome darbo grupiȎ veikloje: 

¶ Reguliariai rengǟme informacijŃ,  praneġimus bei atstovavome LRTK Europos 

Komisijos, ERGA (Europos audiovizualinň ģiniasklaidŃ reguliuojanļiȎ institucijȎ 

platforma) bei EPRA (Europos audiovizualinǱ sektoriȎ reguliuojanļiȎ institucijȎ 

platforma) renginiuose; 

¶ Ģenkliai prisidǟjome rengiant LR Prezidentǟs siȊlomas Visuomenǟs informavimo 

Ǳstatymo pataisas; 

¶ Aktyviai dalyvavome KultȊros ministerijos darbo grupǟje, parengusioje Visuomenǟs 

informavimo Ǳstatymo pakeitimo Ǳstatymo projektŃ. 

LRTK finansinǟ veikla: 

¶ ataskaitiniais metais LRTK finansinǟ veikla buvo vykdoma atsakingai, iġlaikant pajamȎ 

ir iġlaidȎ balansŃ.  

Apģvelgdamas ataskaitiniais metais nuveiktus darbus bei inicijuotus projektus, matau viso 

LRTK kolektyvo didelio ir atsakingo darbo rezultatus. Tikiu, kad jie atspindi sklandȎ Ǳstatymu 

numatytȎ LRTK funkcijȎ vykdymŃ. 

 

 

 

LRTK pirmininkas    Edmundas VaitekȊnas 
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II.  LRTK SUDǞTIS IR KADENCIJOS   

 

2014 m. LRTK sudǟtis nesikeitǟ. 

Parengus Visuomenǟs informavimo Ǳstatymo 47 straipsnio  10 dalies pakeitimo projektŃ, kurǱ 

Lietuvos Respublikos Seimas priǟmǟ 2014 m. gruodģio 18 d., buvo nustatyta, kad pirmininkŃ ir jo 

pavaduotojŃ bendru Seimo Ġvietimo, mokslo ir kultȊros komiteto ir Seimo Informacinǟs visuomenǟs 

plǟtros komiteto teikimu iġ LRTK nariȎ ketveriȎ metȎ laikotarpiui skiria ir atleidģia Seimas.  

Pagal ankstesnǱ ǱstatymŃ LRTK pirmininkas ir jo pavaduotojas buvo skiriami dvejȎ metȎ 

laikotarpiui. 

 

III.  LRTK MISIJA IR STRATEGINIAI TIKSL AI  

 

LRTK misija - uģtikrinti technologiġkai paģangiȎ, Ǳvairius visuomenǟs poreikius tenkinanļiȎ 

visuomenǟs informavimo audiovizualinǟmis priemonǟmis paslaugȎ, radijo programȎ Ǳvairovň, 

kokybň ir prieinamumŃ, sudarant lygias veiklos sŃlygas visiems rinkos dalyviams. 

Sklandus naujȎ, paģangesniȎ skaitmeniniȎ televizijos transliavimo technologijȎ, leidģianļiȎ 

teikti ir pasiȊlyti visuomenei daugiau, ǱvairesniȎ ir kokybiġkai naujȎ visuomenǟs informavimo 

audiovizualinǟmis priemonǟmis paslaugȎ, diegimas praǟjusiais metais buvo ir toliau lieka LRTK 

veiklos tikslu ir prioritetu.  

Kadangi retransliavimo veiklos licencijavimas yra vienas iġ bȊdȎ Ǳgyvendinti valstybǟs politikŃ 

visuomenǟs informavimo srityje, svarbu uģtikrinti vienodas veiklos ir konkurencijos sŃlygas visiems 

ġioje rinkoje veikiantiems Ȋkio subjektams, nepriklausomai nuo jȎ naudojamȎ technologijȎ paslaugȎ 

teikimui bei nuo to, kokioje jurisdikcijoje jie yra.  

Dǟl to ataskaitiniu laikotarpiu buvo siekiama nustatyti ir taikyti vieningŃ reguliavimo ir 

kontrolǟs sistemŃ retransliavimo veiklai, vykdomai Lietuvos Respublikos teritorijoje. Be to, siekiant 

retransliavimo veiklos harmonizavimo buvo atsiģvelgta Ǳ Europos SŃjungos teisinio reguliavimo 

pokyļius bei Lietuvos informacinǟs aplinkos kontekstŃ ir buvo parengtas atitinkamȎ Visuomenǟs 

informavimo Ǳstatymo straipsniȎ pakeitimo Ǳstatymo projektas. 
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IV.  LRTK FUNKCIJOS IR VEIKLOS SRITYS  

 

1. Transliavimo ir retransliavimo veiklos licencijavimas, konkursȎ skelbimas ir 

vykdymas. 

ǰgyvendinant LR Visuomenǟs informavimo Ǳstatymo nuostatas 2014 m. LRTK Licencijavimo 

skyriaus pagrindinǟs veiklos kryptys, priģiȊrint Lietuvos audiovizualinň rinkŃ, buvo ġio Ǳstatymo 

nustatyta tvarka skelbti ir vykdyti konkursus transliavimo ir retransliavimo licencijoms gauti, nustatyti 

konkursȎ ir licencijȎ sŃlygas, iġduoti licencijas, keisti licencijȎ sŃlygas, kontroliuoti, kaip radijo ir 

televizijos programȎ transliuotojai, retransliuotojai ir uģsakomȎjȎ visuomenǟs informavimo 

audiovizualinǟmis priemonǟmis paslaugȎ teikǟjai, taip pat kiti asmenys, elektroniniȎ ryġiȎ tinklais 

transliuojantys ar retransliuojantys audiovizualinius garso kȊrinius, laikosi ġio ir kitȎ ǱstatymȎ dǟl 

radijo ir televizijos programȎ transliavimo, retransliavimo, licencijȎ sŃlygȎ ir LRTK priimtȎ 

sprendimȎ  bei kita su skyriaus funkcijomis susijusia veikla. 

2014 m. gruodģio 31 d. duomenimis Lietuvos Respublikos jurisdikcijai priklausantys radijo ir 

televizijos programȎ transliuotojai turǟjo 215 LRTK iġduotas licencijas bei 16 Vġǰ Lietuvos 

nacionaliniam radijui ir televizijai iġduotȎ leidimȎ. Televizijos ir radijo transliuotojai ir 

retransliuotojai transliavo ir (ar) retransliavo televizijos bei radijo programas per 270 radijo bei 107 

televizijos antģemines stotis. 

Per ataskaitinǱ laikotarpǱ LRTK priǟmǟ 151 su licencijavimo veikla susijusǱ sprendimŃ (ģr. 1 lentelň). 

 
1 lentelǟ. LRTK sprendimai pagal kategorijas 

Eil.  

Nr.  

Sprendimo kategorijos pavadinimas  Skaiļius  

1.  Dǟl licencijȎ sŃlygȎ pakeitimo  69      

2 Dǟl leidimȎ iġdavimo 1 

3.  Dǟl leidimȎ sŃlygȎ pakeitimo  1 

4.  Dǟl licencijȎ iġdavimo (be konkurso)  3        

5.  Dǟl licencijȎ galiojimo panaikinimo  16     

6.  Dǟl konkursȎ paskelbimo  31 

7.  Dǟl konkursȎ rezultatȎ  30 

8.  Dǟl licencijȎ patikslinimo 3 

9. Dǟl laikino programȎ retransliavimo sustabdymo 2 

10. Dǟl uģsakomȎjȎ visuomenǟs informavimo 

audiovizualinǟmis priemonǟmis paslaugȎ teikǟjȎ 
2 

 

2014 metais LRTK iġdavǟ 17 naujȎ licencijȎ: 14 konkurso bȊdu - radijo programoms 

transliuoti; 3 be konkurso - 2 licencijas  televizijos programoms transliuoti kabelinǟs televizijos ir 
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 laidiniais plaļiajuosļio ryġio tinklais, kuriȎ pagrindinǟ paskirtis nǟra radijo ar televizijos programȎ ir 

transliavimas ar retransliavimas, ir 1 licencijŃ radijo programai transliuoti po licencijos turǟtojo 

reorganizavimo jo teisiȎ ir pareigȎ perǟmǟjui.  2014 m. RyġiȎ reguliavimo tarnyba LRTK pateikǟ 

informacijŃ apie 23 sukoordinuotus radijo daģnius, 2 televizijos kanalus bei 1 mikrobangȎ 

daugiakanalǟs televizijos tinklŃ Telġiuose kartu su elektroniniȎ ryġiȎ tinklȎ pagrindinǟmis veiklos 

sŃlygomis, reikalingomis transliavimo ir retransliavimo licencijoms iġduoti.  

2014 m. LRTK paskelbǟ 31 konkursŃ (ģr. 2 lentelň): 2 konkursus televizijos transliavimo 

licencijoms gauti; 28 konkursus radijo transliavimo licencijoms gauti; konkursŃ retransliavimo 

licencijai gauti retransliuoti televizijos programas per MDTV stotǱ. 

 
2 lentelǟ. Paskelbti konkursai 

Eil. 

Nr. 

Konkurso tikslas Stoties vieta, 

licencijuojama 

teritorija 

Radijo 

daģnis/ 

TVkanalas 

 

Konkurso dalyviai, 

konkurso rezultatas 

1 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Kaunas 102,5 MHz UAB ĂRadiolañ 

2 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Varǟna 101,3 MHz 

 

NeǱvykňs konkursas 

 

3 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Marijampolǟ 89,1 MHz UAB ĂInterbangañ 

4 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti  

Kaunas 94,4 MHz UAB ĂGarso klipaiñ 

5 Transliavimo licencijai 

televizijos programai 

transliuoti  

Venta, 

Akmenǟs r. 

37 NeǱvykňs konkursas 

6 Transliavimo licencijai 

televizijos programai 

transliuoti  

VidiġkiȎ k., 

Ignalinos r. 

60 NeǱvykňs konkursas 

7 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti  

Jurbarkas 87,9 MHz NeǱvykňs konkursas 

8 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti  

Birģai 90,4 MHz NeǱvykňs konkursas 

9 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Raseiniai 95,5 MHz UAB ĂLaisvoji bangañ 

10 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Kaunas 88,1 MHz UAB ĂLabas, 

Klaipǟdañ 

 

11 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Vilnius 94,9 MHz UAB ĂProarsañ 

12 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Tauragǟ 91,1 MHz UAB ĂPȊkasñ 

13 Transliavimo licencijai radijo Dieveniġkǟs 104,4 MHz NeǱvykňs konkursas 
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programai transliuoti 

14 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Varǟna 101,3 MHz NeǱvykňs konkursas 

15 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Birģai 90,4 MHz UAB ĂMAINAIñ 

 

16 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Utena 89,3 MHz UAB ĂInterbangañ 

 

17 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Panevǟģys, 

PaģagieniȎ k. 

92,0 MHz Nei vienas konkurso 

dalyvis nesurinko 2/3 

visȎ LRTK nariȎ balsȎ 

18 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Kauno r., 

TvarkiġkiȎ k., 

JuragiȎ RTS 

90,3 MHz UAB 

ĂRADIOCENTRASñ 

 

19 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Vilnius 89,6 MHz UAB 

ĂRADIOCENTRASñ 

20 Retransliavimo licencijai 

retransliuoti televizijos 

programas per MDTV stotǱ 

Telġiai - UAB ĂBALTICUM 

TVñ 

21 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Dieveniġkǟs 104,4 MHz UAB ĂMAINAI ñ  

 

22 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Varǟna 101,3 MHz UAB ĂMAINAIñ  

 

23 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Panevǟģys 92,0 MHz UAB 

ĂRADIOCENTRASñ 

 

24 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Vilnius 88,5 MHz UAB ĂInterbangañ 

 

25 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Vilnius 101,5 MHz 

 
UAB ĂĢiniȎ radijasñ 

26 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Birģai 88,5 MHz NeǱvykňs konkursas 

27 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Druskininkai 94,3 MHz UAB ĂATVIRAIñ 

 

28 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Tauragǟ 92,3 MHz UAB ĂMarijos radijasñ 

29 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Varǟna 93,6 MHz NeǱvykňs konkursas 

30 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Vilnius 100,5 MHz UAB ĂLabas, 

Klaipǟdañ 

 

31 Transliavimo licencijai radijo 

programai transliuoti 

Vilnius 

  

102,6 MHz UAB ĂLaisvoji bangañ 
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LRTK paskelbtiems konkursams 2014 m. buvo pateikta ir iġnagrinǟta 61 paraiġka. Susumavus 

paskelbtȎ konkursȎ rezultatus, LRTK nustatǟ 20 konkursȎ nugalǟtojȎ ir iġdavǟ 14 naujȎ licencijȎ bei 

papildǟ 7 transliuotojȎ turimas  licencijas (ģr. 3 lentelň). 

 

3 lentelǟ. KonkursȎ nugalǟtojai 

Eil. 

Nr. 

Stoties vieta, 

licencijuojama 

teritorija 

Radijo 

daģnis 

MHz 

Konkurso nugalǟtojas 

 

Iġduota:  

nauja licencija; 

papildyta turima 

licencija 

1 Kaunas 102,5 UAB ĂRadiolañ Iġduota nauja licencija  

Nr. R469 

2 Marijampolǟ 89,1 UAB ĂInterbangañ Iġduota nauja licencija  

Nr. R471 

3 Kaunas 94,4 UAB ĂGarso klipaiñ Iġduota nauja licencija  

Nr. R470 

4 Raseiniai 95,5 UAB ĂLaisvoji bangañ Papildyta licencija 

Nr. R186t 

5 Kaunas 88,1 UAB ĂLabas, Klaipǟdañ Iġduota nauja licencija  

Nr. R473 

6 Vilnius 94,9 UAB ĂProarsañ Iġduota nauja licencija  

Nr. R474 

7 Tauragǟ 91,1 UAB ĂPȊkasñ Papildyta licencija 

Nr. R224t 

8 Birģai 90,4 UAB ĂMAINAIñ 

 

Iġduota nauja licencija  

Nr. R475 

9 Utena 89,3 UAB ĂInterbangañ Iġduota nauja licencija  

Nr. R477 

10 Kauno r., TvarkiġkiȎ k., 

JuragiȎ RTS 

90,3 UAB 

ĂRADIOCENTRASñ 

Papildyta licencija 

Nr. R666 

11 Vilnius 89,6 UAB 

ĂRADIOCENTRASñ 

Papildyta licencija 

Nr. R057t 

12 Telġiai - UAB ĂBALTICUM TVñ Iġduota nauja licencija  

Nr. M476 

13 Dieveniġkǟs 104,4 UAB ĂMAINAIñ  

 

Iġduota nauja licencija  

Nr. R478 

14 Varǟna 101,3 UAB ĂMAINAIñ  

 

Iġduota nauja licencija  

Nr. R479 

15 Panevǟģys 92,0 UAB 

ĂRADIOCENTRASñ 

Papildyta licencija 

Nr. R666 

16 Vilnius 88,5 UAB ĂInterbangañ 

 

Papildyta licencija 

Nr. R368 

17 Vilnius 101,5 

 
UAB ĂĢiniȎ radijasñ Iġduota nauja licencija  

Nr. R480 

18 Druskininkai 94,3 UAB ĂATVIRAIñ Iġduota nauja licencija  

Nr. R481 
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19 Tauragǟ 92,3 UAB ĂMarijos radijasñ Iġduota nauja licencija  

Nr. R482 

20 Vilnius 100,5 UAB ĂLabas, Klaipǟdañ Iġduota nauja licencija  

Nr. R483 

21 Vilnius*  

  

102,6 UAB ĂLaisvoji bangañ 

 

 

* Ġio konkurso rezultatai susumuoti 2015 m. 

 

2014 m. 9 konkursai buvo pripaģinti neǱvykusiais (ģr. 4 lentelň), nes nebuvo pateikta nǟ viena 

paraiġka, o 1 konkurso nugalǟtojas nenustatytas, nes nǟ vienas konkurso dalyvis nesurinko 2/3 visȎ 

LRTK nariȎ balsȎ. 

 
4 lentelǟ. NeǱvykň konkursai 

Eilǟs nr. Stoties vieta, licencijuojama teritorija Radijo daģnis, TV kanalas 

 

1. Varǟna 101,3 MHz 

2. Venta, Akmenǟs r. 37 

3. VidiġkiȎ k., Ignalinos r. 60 

4. Jurbarkas 87,9 MHz 

5. Birģai 90,4 MHz 

6. Dieveniġkǟs 104,4 MHz 

7. Varǟna 101,3 MHz 

8. Birģai 88,5 MHz 

9. Varǟna 93,6 MHz 

 

Pakartotinai paskelbus anksļiau neǱvykusius konkursus radijo transliavimo licencijoms gauti 

101,3 MHz daģniu Varǟnoje, 90,4 MHz daģniu Birģuose ir 104,4 MHz daģniu Dieveniġkǟse, buvo 

nustatyti ġiȎ konkursȎ nugalǟtojai.                    

2014 m. LRTK be konkurso iġdavǟ 3 licencijas (ģr. 5 lentelň): 2 licencijas  televizijos 

programoms transliuoti kabelinǟs televizijos ir laidiniais plaļiajuosļio ryġio tinklais, kuriȎ 

pagrindinǟ paskirtis nǟra radijo ar televizijos programȎ transliavimas ar retransliavimas; 1 licencijŃ 

radijo programai transliuoti po licencijos turǟtojo reorganizavimo jo teisiȎ ir pareigȎ perǟmǟjui. 

 
5 lentelǟ. Be konkurso iġduotos licencijos 

Eil. 

Nr. 

Licencijos rȊġis ǰmonǟs pavadinimas ElektroniniȎ ryġiȎ tinklai 

Licencijuojama teritorija 

1. Transliuoti televizijos 

programŃ 

Vġǰ GerȎ naujienȎ televizija KTV Panevǟģys 
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2. Transliuoti radijo  

programŃ 

UAB ĂRADIOCENTRASñ 88,2 MHz Ġiauliai 

92,5 MHz Klaipǟda 

99,1 MHz Panevǟģys 

100,1 MHz Vilnius 

100,8 MHz Marijampolǟ 

104,1 MHz Juragiai 

105,7 MHz Tauragǟ 

105 MHz Utena 

3. 

 

Transliuoti televizijos 

programŃ 

UAB ĂSveikatos TVñ KTV, laidiniai plaļiajuosļio 

ryġio tinklai, Jonava 

 

2014 m. LRTK priǟmǟ 69 sprendimus dǟl licencijȎ sŃlygȎ pakeitimo ir 1 sprendimŃ dǟl Vġǰ 

Lietuvos nacionaliniam radijui ir televizijai iġduoto leidimo. 

Atsiģvelgiant Ǳ Visuomenǟs informavimo Ǳstatymo 33 straipsnio nuostatas, jog retransliavimo 

licencijose turi bȊti nustatytos konkreļios retransliuojamos televizijos programos kalbos, kuriomis 

retransliuojamos ar subtitruojamos televizijos programos bei kitos retransliavimo sŃlygos, LRTK 

priǟmǟ 40 sprendimȎ dǟl retransliavimo licencijose nustatytȎ retransliuojamȎ televizijos programȎ 

sŃraġȎ pakeitimȎ.  

Taip pat LRTK iġduotose transliavimo ir retransliavimo veiklos licencijose keitǟ 

licencijuojamos veiklos teritorijas, radijo daģnius, licencijuojamos veiklos pradģiŃ, pildǟ licencijas 

naujomis technologijomis, keitǟ programȎ pavadinimus, transliuotojams iġduotose transliavimo 

licencijose nustatytŃ transliuojamȎ televizijos ar radijo programȎ sandarŃ ir turinǱ, retransliuojamas 

programas ir kitas licencijose nustatytas sŃlygas. 

Pasikeitus licencijos turǟtojȎ pavadinimams LRTK patikslino 3 transliavimo licencijas (ģr. 6 

lentelň).  

 

6 lentelǟ. Transliavimo licencijȎ patikslinimai 

Eil. 

Nr. 

ǰmonǟs pavadinimas Licencijos 

Nr. 

Sprendimo 

Nr. 

Pastabos 

1. Vġǰ ĂIndros radijasñ R332 KS-143 Patikslintas Ǳmonǟs pavadinimas 

Ǳ Vġǰ ĂUtenos radijasñ 

2. Vġǰ ĂAdvilio reklamos 

miestasñ 

R203 KS-158 Patikslintas Ǳmonǟs pavadinimas 

Ǳ Vġǰ ĂPajȊrio radijasñ 

3. Vġǰ ĂAdvilio reklamos 

miestasñ 

R334 KS-159 Patikslintas Ǳmonǟs pavadinimas 

Ǳ Vġǰ ĂPajȊrio radijasñ 

 

Iġnagrinǟjusi rinkos dalyviȎ praġymus, susijusius su veiklos, teritorijos pasikeitimais ar Ǳmonǟs 

reorganizavimu, LRTK per metus panaikino 16 transliavimo ir retransliavimo licencijȎ.  
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RADIJAS 

 

Pagal programȎ pobȊdǱ (formatŃ) Lietuvoje vyrauja muzikinio-informacinio pobȊdģio radijo 

programos. Didģiausia transliuojamȎ radijo programȎ Ǳvairovǟ klausytojams yra uģtikrinama 

didģiuosiuose Lietuvos miestuose. 

2014 m. pabaigoje Lietuvoje veikǟ 46 radijo transliuotojai, transliuojantys 52 radijo programas.  

 

 

Ġaltinis: TNS LT 2014 m. Radijo auditorijos tyrimas.  Apklausti 5092 12-74 m. amģiaus Lietuvos 

gyventojai 
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Pastaraisiais metais pastebimas stabilus  ,,M-1ñ radijo stoļiȎ grupǟs valdomȎ radijo programȎ 

auditorijos didǟjimas. Lietuvoje ġiai ģiniasklaidos grupei priklausanļiȎ radijo stoļiȎ (,,M-1ñ, ,,M-1 

pliusñ, ,,Lietusñ ,,Lalunañ) suminǟ vidutinǟ auditorija sudarǟ 38,2 proc., Vilniuje ġiai grupei 

priklausanļiȎ radijo programȎ (,,M-1ñ, ,,M-1 pliusñ, ,,Lietusñ) auditorija sudarǟ 26,9 proc., Kaune ï 

33,7 proc., Panevǟģyje ï 56,3 proc., Klaipǟdoje (kartu su vietinǟmis programomis ,,Radugañ ir 

,,Lalunañ ) ï 58,6 proc., o Ġiauliuose radijo programȎ ,,M-1ñ, ,,M-1 pliusñ, ,,Lietusñ auditorija 

pasiekǟ net 62 proc. auditorijos (ģr. 1 grafikŃ). 

 

        1 grafikas 

 

Ġaltinis: TNS LT 2014 m. Radijo auditorijos tyrimas.   
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Remiantis tyrimȎ bendrovǟs TNS LT atliktu radijo auditorijos tyrimu, 2014 m. Vilniaus mieste 

pagal vidutinǟs auditorijos struktȊros dydǱ pirmŃsias pozicijas uģǟmǟ ,,Russkoje radijo Baltijaò ï 

16,1 proc.,  ĂLRT RADIJASñ ï 13,8 proc. ir  ,,M-1ñ ï 12 proc. Lyginant su 2013 m., Vilniuje ĂLRT 

RADIJASñ (tada turǟjňs didģiausiŃ - 16,2 proc. auditorijŃ) uģleido pozicijas programai ,,Russkoje 

radijo Baltijaò, 2013 metais turǟjusiai 14,4 proc. auditorijŃ (ģr. 2 grafikŃ). 

 

2 grafikas 

 

Ġaltinis: TNS LT 2014 m. Radijo auditorijos tyrimas.   
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Kaune pagal vidutinň radijo auditorijos struktȊrŃ, pirmavo ĂLRT RADIJASñ ï 22,6 proc. ir 

lenkǟ ,,M-1ñ programŃ ï 17,5 proc., kuri taip pat padidino auditorijŃ, lyginant su 2013 m. (buvo 14,6 

proc.). Treļioje vietoje pagal klausomumŃ Kaune buvo radijo programa ,,Lietusñ ï 8,5 proc. (ģr. 3 

grafikŃ).    

3 grafikas 

 

Ġaltinis: TNS LT 2014 m. Radijo auditorijos tyrimas.  
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Palyginus vidutinň radijo auditorijos struktȊrŃ, matyti, kad Klaipǟdoje didģiausiŃ vidutinǟs 

radijo auditorijos dalǱ uģǟmǟ radijo programa ĂLalunaò (18,2 proc.),  Ġiauliuose ï ,,M-1ñ (31,1 

proc.), Panevǟģyje ï,,Lietusñ (27,3 proc.), (ģr. 4 grafikŃ). 

 

4 grafikas 

 

Ġaltinis: TNS LT 2014 m. Radijo auditorijos tyrimas.   

 

Vidutinǟ radijo auditorijos struktȊra pagal klausytŃ laikŃ Ġiauliuose ir Panevǟģyje (ģr. 5 ir 6 
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5 grafikas 

 

6 grafikas 

 

5 ir 6 grafikȎ ġaltinis: TNS LT 2014m. Radijo auditorijos tyrimas.   
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Praǟjusiais metais LRTK iġdavǟ 14 licencijȎ radijo programoms transliuoti. Tarp jȎ - vienŃ 

transliavimo licencijŃ naujam transliuotojui UAB ĂGarso klipaiñ transliuoti radijo programŃ ĂMANO 

FMñ 94,4 MHz daģniu Kaune, kitas - esamiems transliuotojams transliuoti naujas radijo programas.  

Radijo transliuotojai UAB ĂLaisvoji bangañ, UAB ĂPȊkasñ ir UAB ĂRadiocentrasñ, laimǟjň 

konkursus, padidino savo programȎ ĂLaisvoji bangañ, ĂPȊkas-2ñ ir ĂCLASSIC ROCK FMñ 

transliavimo aprǟptǱ ï suteikta galimybǟ transliuoti radijo programŃ ĂLaisvoji bangañ 95,5 MHz 

daģniu Raseiniuose, ĂPȊkas-2ñ programŃ 91,1 MHz daģniu Tauragǟje ir ĂCLASSIC ROCK FMñ 

programŃ 90,3 MHz daģniu Kaune bei 92,0 MHz daģniu Panevǟģyje. 

Buvo panaikintos 3 licencijos radijo programoms transliuoti: UAB ĂBALTIJOS BANGȍ 

RADIJASñ - radijo programai ĂBaltijos bangȎ radijasñ 612 kHz radijo daģniu per analoginň 

antģeminň radijo stotǱ SitkȊnuose, Kauno r. sav.; Vġǰ ñTELERADIJO KOMPANIJA HANSAò - 

radijo programai ĂVilniaus radijasñ, kadangi Ǳmonǟ be LRTK sutikimo daugiau kaip du mǟnesius iġ 

eilǟs nevykdǟ transliavimo licencijoje numatytos licencijuojamos veiklos; po bendroviȎ UAB 

ĂMuzikos topaiò ir UAB ĂRadiocentrasò reorganizavimo buvo panaikintas UAB ĂMuzikos topaiñ 

iġduotos licencijos galiojimas. 

Laimǟjň konkursus UAB ĂRadiocentrasò ir UAB ĂInterbangaò pakeitǟ radijo programȎ 

ĂRadiocentrasñ ir ĂEXTRA FMñ transliavimo daģnius Vilniuje - UAB ĂRadiocentrasò 101,5 MHz 

radijo daģnǱ Ǳ 89,6 MHz daģnǱ, o UAB ĂInterbangañ 100,5 MHz daģnǱ Ǳ 88,5 MHz daģnǱ. 

2014 m. didģiuosiuose Lietuvos miestuose transliuojamȎ radijo programȎ skaiļius buvo: 

Vilniuje -  28,  Kaune ï 29, Klaipǟdoje ï 22, Ġiauliuose ï 20, Panevǟģyje ï 18. 

Pagal transliuojamȎ radijo programȎ aprǟptǱ 2014 m. buvo:  

- 7 transliuotojai, transliuojantys 10 nacionaliniȎ radijo programȎ (ģr. 7 lentelň); 

 

7 lentelǟ. Nacionalinǟs radijo programos 

Eil. 

Nr.  
Transliuotojas Programos pavadinimas 

1. UAB ĂM-1ñ ĂM-1ñ 

2. UAB ĂM-1ñ ĂM-1 Pliusñ 

3. UAB ĂPȊkasñ ĂPȊkasñ 

4. UAB ĂRADIOCENTRAS ò ĂRadiocentrasñ 

5. UAB ĂRADIOCENTRAS ò ,,ZIP FMñ 
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6. UAB radijo stotis ĂULTRA VIRESñ ĂLietusñ 

7. Vġǰ Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija ĂLRT RADIJASñ 

8. Vġǰ Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija ĂLRT KLASIKAñ 

9. UAB ĂĢiniȎ radijasñ ĂĢiniȎ radijasñ 

10. UAB ĂLaisvoji bangañ ĂLaisvoji bangañ 

 

- 9 regioniniai programȎ transliuotojai (ģr.8 lentelň); 

 

8 lentelǟ. RegioniniȎ transliuotojȎ radijo programos 

Eil. 

Nr.  
Transliuotojas 

Radijo programos 

pavadinimas 
Vietovǟs 

1. 

Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Druskininkai, Ignalina, Maģeikiai, 

Nida, Plunksniai, Raseiniai, 

Skuodas, Visaginas 

2. 
UAB ĂRimtas radijasñ ĂRUSSKOJE RADIO 

BALTIJAñ 

Ġiauliai, Klaipǟda, Kaunas, 

Panevǟģys 

3. UAB ĂAlytaus radijasñ ĂFM 99ñ Alytus, Druskininkai 

4. UAB ĂGerudañ ĂGeras FMñ Vilnius, Kaunas 

5. 
Vġǰ ĂKvartolǟñ ĂRELAX FMñ Vilnius, Ġiauliai, Klaipǟda, 

Panevǟģys, Kaunas 

6. 
UAB ĂPȊkasñ ĂPȊkas-2ñ Vilnius, Klaipǟda, Ġiauliai, Kaunas, 

Panevǟģys, Telġiai, Tauragǟ 

7. 
UAB ĂRADIOCENTRASñ ĂCLASSIC ROCK 

FMñ 
Vilnius, Kaunas, Panevǟģys 

8. UAB ĂTELE-3ñ radijas ĂPower Hit Radioñ Vilnius, Klaipǟda, Kaunas, Utena 

9. 
Vġǰ Lietuvos nacionalinis radijas 

 ir televizija 
ĂLRT OPUSñ 

Vilnius, Anykġļiai, Kaunas, 

Klaipǟda, Panevǟģys, Raseiniai, 

Rokiġkis, Ġiauliai, Tauragǟ 

 

- 38 transliuotojai, transliuojantys 35 vietines radijo programas (ģr. 9 lentelň). 
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9 lentelǟ. Vietinǟs radijo programos 

Eil. 

Nr.  
Transliuotojas Pavadinimas Vietovǟ 

1. UAB ĂAntroji reklamos ateljǟñ ,,Antroji radijo stotisñ Ġiauliai 

2. UAB ĂArtvydasñ ,,TAUñ Kaunas 

3. UAB ĂATVIRAIñ Radijo stotis ĂNykġļiaiñ Anykġļiai 

4. UAB ĂAukġtaitijos radijasñ ĂXFMñ Panevǟģys 

5. UAB ĂEUROLEXISñ ,,Neringa FMñ Neringa 

6. UAB ĂGarso klipaiñ ,,Mano FMñ Kaunas 

7. UAB ĂInfo XXLñ ĂRadijas XXL FMñ Telġiai 

8. UAB ĂInterbangañ ,,EXTRA FMñ Kaunas 

9. UAB ĂInterbangañ ,,EXTRA FMñ Klaipǟda 

10. UAB ĂInterbangañ ,,EXTRA FMñ Ġiauliai 

11. UAB ĂInterbangañ ,,EXTRA FMñ Vilnius 

12. UAB ĂInterbangañ ,,EXTRA FMñ Panevǟģys 

13. UAB ĂInterbangañ ,,EXTRA FMñ Marijampolǟ 

14. UAB ĂInterbangañ ,,EXTRA FMñ Utena 

15. 
V.Ivanausko individuali firma 

ĂVYDASñ 

ĂA2ñ 

 
Vilnius 

16. UAB ĂKauno fonasñ ĂHOT FMñ Kaunas 

17. 
Vġǰ ĂKauno moksleiviȎ ir jaunimo 

laisvalaikio centrasñ 

ĂStudio 7ñ 
Kaunas 

18. Kauno technologijos universitetas ĂGaudeamusñ Kaunas 

19. UAB ĂLabas, Klaipǟdañ ĂXFMñ Klaipǟda 

20. UAB ĂLabas, Klaipǟdañ ĂXFMñ Kaunas 

21. UAB ĂLamantasñ ĂHOT FMñ Maģeikiai 

22. UAB ĂLamantasñ ĂKapsaiñ Marijampolǟ 
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23. UAB ĂLanulañ ĂRadugañ Klaipǟda 

24. UAB ĂMAINAIñ ĂHOT FMñ Birģai 

25. UAB ĂMAINAIñ ĂHOT FMñ Varǟna 

26. UAB ĂMAINAIñ ĂHOT FMñ Dieveniġkǟs 

27. Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Ġiauliai 

28. Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Klaipǟda 

29. Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Kaunas 

30. Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Vilnius 

31. Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Vieġintos 

32. Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Alytus 

33. Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Telġiai 

34. Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Marijampolǟ 

35. Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Birģai 

36. Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Utena 

37. Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Varǟna 

38. Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Jurbarkas 

39. Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Rokiġkis 

40. Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Joniġkis 

41. Vġǰ ĂMarijos radijasñ ĂMarijos radijasñ Ġilutǟ 

42. UAB ĂMaģeikiȎ aidasñ ĂMaģeikiȎ aidasñ Maģeikiai 

43. Vġǰ ĂPajȊrio radijasñ ĂHOT FMñ Palanga 

44. Vġǰ ĂPajȊrio radijasñ ĂHOT FMñ Klaipǟda 

45. UAB ĂPLUNSTAñ ĂSpindulysñ Plungǟ 

46. UAB ĂPROARSAñ ĂJAZZ FMñ Vilnius 

47. UAB ĂPROARSAñ ĂVaikȎ radijasñ Vilnius 

48. UAB ĂRadijas kelyjeñ ĂKelyjeñ Kaunas 
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49. UAB ĂRadijas kelyjeñ ĂKelyjeñ Klaipǟda 

50. UAB ĂRadijas kelyjeñ ĂKelyjeñ Vilnius 

51. UAB ĂRadiolañ ĂEuropos HitȎ Radijasñ Vilnius 

52. UAB ĂRadiolañ ĂEuropos HitȎ Radijasñ Klaipǟda 

53. UAB ĂRadiolañ ĂEuropos HitȎ Radijasñ Kaunas 

54. UAB ĂRadijo pulsasñ ĂPulsasñ Birģai 

55. UAB ĂRadijo pulsasñ ĂPulsasñ Panevǟģys 

56. UAB ĂRADIJO STOTIS LALUNAñ ĂLalunañ Klaipǟda 

57. 
UAB ĂRADIOCENTRASñ ĂRUSSKOJE RADIO 

BALTIJAñ 
Vilnius 

58. UAB ĂReklamos gamañ ĂRadijogamañ Klaipǟda 

59. UAB ĂSaulǟs radijasñ ĂSaulǟs radijasñ Ġiauliai 

60. ĠiauliȎ Didģvario gimnazija ĂRadijo klubasñ Ġiauliai 

61. Vġǰ ĠiauliȎ universiteto gimnazija Ănanoñ Ġiauliai 

62. Vġǰ ĂĠou imperijañ ĂTauragǟs radijasñ Tauragǟ 

63. 
UAB ĂTARPTAUTINIS BALTIJOS 

BANGȍ RADIJASñ 

ĂTARPTAUTINIS BALTIJOS 

BANGȍ RADIJASñ 
SitkȊnai 

64. VĠǰ ĂUtenos radijasñ ĂIndros radijasñ Utena 

65. Vilniau BaltupiȎ progimnazija ĂBaltupiȎ radijasñ Vilnius 

66. 
Vilniaus universitetas ĂVilniaus universiteto radijas 

ĂStart FMñ 
Vilnius 

67. 
UAB ĂZNAD WILII RADIJO 

STOTISñ 

ĂZnad Wiliiñ 
Vilnius 

68. 
S.Ģilionio personalinǟ radijo ir 

televizijos konsultacinǟ agentȊra 

ĂRatekonañ 
SitkȊnai 

69. UAB ĂĢiniȎ radijasñ ĂEASY FMñ Vilnius 
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TELEVIZIJA  

¶ Antģeminǟ skaitmeninǟ televizija 

2014 m. LRTK neskelbǟ konkursȎ programoms transliuoti ar retransliuoti per skaitmeninǟs 

antģeminǟs televizijos tinklus, bet buvo paskelbti konkursai programoms transliuoti ar retransliuoti 

per antģeminǟs skaitmeninǟs televizijos stotis, taļiau jie neǱvyko, nes nebuvo pateikta nǟ viena 

paraiġka.  

Televizijos programȎ transliavimas per antģemines skaitmenines televizijos stotis 

2014 m. 11 televizijos programȎ buvo transliuojamos per skaitmeninǟs antģeminǟs televizijos 

nacionalinius tinklus ir 13 televizijos programȎ buvo transliuojama per skaitmenines antģemines 

televizijos stotis. 

2014 m. per skaitmeninǟs antģeminǟs televizijos tinklus Lietuvos Respublikos gyventojai 

galǟjo priimti 11 nemokamȎ (nekoduotȎ) nacionaliniȎ televizijos programȎ (ģr. 10 lentelň). 

 

10 lentelǟ. Nekoduotos nacionalinǟs skaitmeninǟs antģeminǟs TV programos 

Eil. 

Nr.  
Transliuotojas Pavadinimas 

1. UAB ĂLaisvas ir nepriklausomas kanalasò ĂBTVò 

2. UAB ĂLaisvas ir nepriklausomas kanalasò ĂLNKò 

3. UAB ĂTELE-3ò ĂTV3ò 

4. UAB ĂTELE-3ò ĂTV6ò 

5. UAB ĂLaisvas ir nepriklausomas kanalasò ĂTV1ò 

6. UAB ĂLietuvos rytoò televizija ĂLietuvos rytas.tvò 

7. Vġǰ Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija ĂLRT TELEVIZIJAò 

8. Vġǰ Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija ĂLRT KULTȉRAò 

9. UAB ĂLaisvas ir nepriklausomas kanalasò ĂInfo TVò 

10. UAB ĂLaisvas ir nepriklausomas kanalasò ĂLIUKS!ò 

11.  UAB ĂTELE-3ò ĂTV8ò 

 

2014 m. 13 vietiniȎ televizijos programȎ buvo transliujamos per skaitmenines antģemines 

televizijos stotis (ģr. 11 lentelň). 
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11 lentelǟ. Vietinǟs TV programos 

Eil. 

Nr.  
Transliuotojas Pavadinimas Vietovǟ 

1 UAB ĂAidasñ ĂAidasñ Trakai 

2 UAB ĂKǟdainiȎ kraġto televizijañ ,,KǟdainiȎ kraġto televizijañ Kǟdainiai 

3 UAB ĂPȊkasñ ,,PȊkas-TVñ Kaunas 

4 UAB ĂĠiauliȎ apskrities televizijañ ,,ĠiauliȎ televizijañ Ġiauliai 

5 
SPLIUS, UAB ĠiauliȎ regiono televizija  

,,Spliusñ 
Ġiauliai 

6 UAB ĂRoventañ ,,Roventos TVñ Maģeikiai 

7 Vġǰ ĂMarijampolǟs televizijañ ,,Marijampolǟs televizijañ Marijampolǟ 

8 V. Kruġnos individuali Ǳmonǟ PTV PerġǟkininkȎ k. 

9 Vġǰ ĂLN televizijañ ,,LN televizijañ Plungǟ 

10 UAB ĂIlorañ ,,Ventos regioninǟ televizijañ Venta 

11 UAB ĂTV7ñ ,,TV7ñ Jonava 

12 Vġǰ ĂAlytaus regioninǟ televizijañ ,,DzȊkijos televizijañ Alytus 

13 UAB ĂBALTICUM  TVñ ĂBalticum auksinisñ Vilnius 

 

Televizijos programȎ retransliavimas per antģemines skaitmenines televizijos stotis 

2014 m. Lietuvoje veikǟ 2 televizijos programȎ retransliuotojai, retransliuojantys programas 

skaitmeniniu antģeminiu bȊdu - UAB ĂBalticum TVñ ir TEO LT, AB. 

 UAB ĂBalticum TVñ per skaitmeninǟs antģeminǟs televizijos tinklus ar stotis transliavo ir 

retransliavo: 

- per 45 TV kanalo skaitmeninǟs antģeminǟs televizijos stotǱ Klaipǟdoje retransliavo 10 

televizijos programȎ paketŃ; 

- per 53 TV kanalo skaitmeninǟs antģeminǟs televizijos stotǱ Vilniuje retransliavo 9 

televizijos programȎ paketŃ;  

- per 53 TV kanalo skaitmeninǟs antģeminǟs televizijos stotǱ Vilniuje transliavo 1 

televizijos programŃ ĂBalticum Auksinisñ;  
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- per 40 TV kanalo skaitmeninǟs antģeminǟs televizijos stotǱ Plungǟje UAB ĂBalticum 

TVñ retransliavo 10 televizijos programȎ. 

TEO LT, AB per skaitmeninǟs antģeminǟs televizijos tinklus ar stotis retransliavo: 

- per antrŃjǱ AB Lietuvos radijo ir televizijos centro skaitmeniniȎ antģeminiȎ televizijos 

stoļiȎ tinklŃ retransliavo 10 televizijos programȎ;  

- per pirmŃjǱ TEO LT, AB antģeminiȎ skaitmeniniȎ televizijos stoļiȎ tinklŃ retransliavo 9 

televizijos programas; 

- per antrŃjǱ TEO LT, AB  antģeminiȎ skaitmeniniȎ televizijos stoļiȎ tinklŃ retransliavo 10 

televizijos programȎ;  

- per 37 TV kanalo Vilniuje skaitmeninǟs antģeminǟs televizijos stotǱ retransliavo 3 

raiġkiosios televizijos (HDTV) programas, kurios sudaro vientisŃ paketŃ; 

- per 25 TV kanalo Kaune skaitmeninǟs antģeminǟs televizijos stotǱ retransliavo 3 

raiġkiosios televizijos (HDTV) programas, kurios sudaro vientisŃ paketŃ. 

(ģr. 12 lentelň bei 7 ir 8 grafikus) 
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12 lentelǟ. TransliuojamȎ ir retransliuojamȎ programȎ kalbos nacionalinǟs skaitmeninǟs antģeminǟs 

televizijos platformoje 

SIUNTǞJAS ïLRTC I  SIUNTǞJAS ïLRTC 

II  

SIUNTǞJAS ïTEO LT I  SIUNTǞJAS ïTEO LT 

II  

LRT TELEVIZIJA* - 

lietuviȎ 

RTR Planeta*  - rusȎ TV POLONIA *  - lenkȎ 

 

TLC  ï anglȎ 

LRT KULTȉRA - 

lietuviȎ 

VH1 - anglȎ NICKELODEON - 

anglȎ/rusȎ 

SONY 

ENTERTAINMENT 

TELEVISION - 

anglȎ/rusȎ 

LNK - lietuviȎ PBK ï rusȎ, lietuviȎ 

 

CNN 

INTERNATIONAL - 

anglȎ 

ANIMAL PLANET ï 

anglȎ/rusȎ 

TV6 - lietuviȎ BBC WORLD - anglȎ RTL - vokieļiȎ FOX ï anglȎ, rusȎ, 

lietuviġki subtitrai 

BTV - lietuviȎ DOZHD (TV RAIN)  - 

rusȎ 

EURONEWS - 

anglȎ/rusȎ/prancȊzȎ/ 

vokieļiȎ 

NATIONAL 

GEOGRAPHIC 

CHANNEL ï 

anglȎ/rusȎ 

TV3 - lietuviȎ KIDZONE TV ï 

lietuviȎ, anglȎ   

DISCOVERY WORLD 

- anglȎ/rusȎ 

DISCOVERY - 

anglȎ/rusȎ 

INFO TV - lietuviȎ NBA TV - anglȎ  

 

MTV EUROPE - anglȎ TNT FiILM - 

anglȎ/rusȎ 

LIUKS!  - lietuviȎ CARTOON 

NETWORK/TCM ï 

anglȎ/rusȎ 

EUROSPORT2 - 

anglȎ/rusȎ 

TRAVEL CHANNEL/  

PLAYBOY - anglȎ/rusȎ 

TV1 - lietuviȎ SPORT1 ï lietuviȎ DISCOVERY 

SCIENCE ï anglȎ/rusȎ 

LIETUVOS RYTAS.TV 

- lietuviȎ 

TV8 - lietuviȎ BALTICUM 

AUKSINIS - lietuviȎ 

E! ï anglȎ, rusȎ  EUROSPORT - 

anglȎ/rusȎ 

* Nemokamos (nekoduotos) transliuojamos programos, * Nemokama (nekoduota) TEO LT, AB retransliuojama 

programa, * Mokamos (koduotos) TEO LT, AB  retransliuojamos programos 
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              7 grafikas 

 

Ġaltinis: TNS, LT 2014 m. TV auditorijos tyrimas. 

8 grafikas 

 

Ġaltinis: TNS, LT 2014 m. TV auditorijos tyrimas. 
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¶ Televizijos programȎ transliavimas kitais elektroniniȎ ryġiȎ tinklais 

Lietuvoje televizijos programos transliuojamos ġiais elektroniniȎ ryġiȎ tinklais: 

- per skaitmeninǟs antģeminǟs televizijos stotis; 

- kabelinǟs televizijos tinklais;  

- laidiniais plaļiajuosļio ryġio tinklais (IPTV);  

- per dirbtinius Ģemǟs palydovus. 

2014 m. pabaigoje Lietuvoje veikǟ 42 televizijos transliuotojai, transliuojantys 56 televizijos 

programas:  

- 24 televizijos programas per skaitmeninǟs antģeminǟs televizijos tinklus ar stotis; 

- 31 televizijos programas kabelinǟs televizijos ir laidiniais plaļiajuosļio ryġio (IPTV) 

tinklais; 

- 4 programas per dirbtinius Ģemǟs palydovus (televizijos programa ĂLRT LITUANICAñ 

transliuojama nekoduota).  

2014 m. LRTK iġdavǟ 2 transliavimo licencijas televizijos programoms transliuoti  kabelinǟs 

televizijos tinklais bei laidiniais plaļiajuosļio ryġio (IPTV) tinklais.  

¶ Televizijos programȎ retransliavimas kitais elektroniniȎ ryġiȎ tinklais 

Lietuvoje televizijos ir radijo programos retransliuojamos ġiais elektroniniȎ ryġiȎ tinklais: 

- kabelinǟs televizijos tinklais; 

- mikrobangȎ daugiakanalǟs televizijos (MDTV) tinklais; 

- per skaitmeninǟs antģeminǟs televizijos stotis; 

- laidiniais plaļiajuosļio ryġio tinklais, kuriȎ pagrindinǟ paskirtis nǟra radijo ar televizijos 

programȎ transliavimas ar retransliavimas;  

- Ǳ mobilius galinius Ǳrenginius bei interneto svetainǟse. 

2014 m. pabaigoje 49 radijo ir televizijos programȎ retransliuotojai  turǟjo 64 retransliavimo 

licencijas:  

- 2 retransliuotojai turǟjo 6 licencijas retransliuoti televizijos programas per skaitmeninǟs 

antģeminǟs televizijos stotis ar stoļiȎ tinklŃ;  

- 2 retransliuotojai turǟjo 3 licencijas retransliuoti mikrobangȎ daugiakanalǟs televizijos 

(MDTV) tinklais;  

- 23 retransliuotojai turǟjo 29 licencijas retransliuoti kabelinǟs televizijos tinklais; 

- 13 retransliuotojȎ turǟjo 13 licencijȎ retransliuoti kabelinǟs televizijos ir laidiniais 

plaļiajuosļio ryġio tinklais; 
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- 13 retransliuotojȎ turǟjo 13 licencijȎ retransliuoti laidiniais plaļiajuosļio ryġio tinklais. 

2014 m. pagal retransliuotojȎ licencijose nustatytus programȎ sŃraġus buvo sudarytas visȎ 

Lietuvos Respublikoje retransliuojamȎ televizijos programȎ registras.  

2014 m. pabaigoje Lietuvos Respublikoje buvo retransliuojamos 268 televizijos programos.  

Televizijos programȎ retransliavimo rinkoje toliau maģǟja retransliuotojȎ, retransliuojanļiȎ 

tik kabelinǟs televizijos tinklais. Sparļiai vystantis plaļiajuosļio ryġio tinklams, padaugǟjo Ȋkio 

subjektȎ, norinļiȎ retransliuoti televizijos programas laidiniais plaļiajuosļio ryġio tinklais ir 2014 m. 

pabaigoje buvo 26 tokie retransliuotojai. Taip pat 2014 m. 1 retransliuotojui suteikta teisǟ 

retransliuoti televizijos ir radijo programas Ǳ mobilius galinius Ǳrenginius bei interneto svetainǟje. 

Lietuvoje be kabelinǟs televizijos ir laidiniȎ plaļiajuosļio ryġio (IPTV) tinklȎ televizijos 

programȎ retransliavimo paslaugos dar yra teikiamos ir mikrobangȎ daugiakanalǟs televizijos 

(MDTV) tinklais. Paprastai ġia paslauga ģiȊrovai naudojasi tose vietovǟse, kur nǟra iġvystytȎ 

kabelinǟs televizijos ar plaļiajuosļio ryġio tinklȎ, taļiau ġiŃ paslaugŃ UAB ĂBalticum TVñ ir UAB 

ĂCgatesñ teikia ir Vilniaus, Kauno, Klaipǟdos, ĠiauliȎ, Panevǟģio ir TelġiȎ miestȎ bei jȎ apylinkiȎ 

gyventojams. 

¶ RetransliuotojȎ abonentai  

2014 m. pabaigoje bendras retransliuotojȎ abonentȎ skaiļius buvo 630142: 

- Kabelinǟs televizijos bei plaļiajuosļiais ryġio (IPTV) tinklais ï 559725; 

- MikrobangȎ daugiakanalǟs televizijos (MDTV) tinklais ï13371; 

- Antģeminǟs skaitmeninǟs televizijos ï 56956 (TEO LT, AB ir UAB ĂBALTICUM TVñ). 

Iġanalizavus kabelinǟs televizijos ir plaļiajuosļio ryġio tinklȎ (IPTV) abonentȎ pasiskirstymŃ, 

2014 m. televizijos programȎ retransliavimo rinkoje lyderiais, kaip ir praǟjusiais metais, buvo: 

- UAB ĂCgatesñ (114030 abonentȎ) 

- UAB ĂInitñ (94317 abonentȎ) 

- UAB ĂBALTICUM TVñ (79516 abonentȎ) 

- SPLIUS, UAB  (42904 abonentai). 

JȎ turimȎ abonentȎ skaiļius sudaro 52 proc. visȎ abonentȎ 

RetransliuotojȎ plaļiajuosļio ryġio tinklais (IPTV) rinkoje daugiausia abonentȎ, kaip ir pernai, 

turǟjo TEO LT, AB  - 131 493, jȎ skaiļius nuo pernai iġaugo 23,8 proc. 

2014 m. televizijos programas mikrobangȎ daugiakanalǟs televizijos tinklais (MDTV) 

retransliavo tik du retransliuotojai: UAB ĂBALTICUM TVñ (paslaugas teikia Klaipǟdoje,  
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Ġiauliuose, Panevǟģyje, Telġiuose ir jȎ apylinkǟse) turǟjo 3006 abonentus;  UAB ĂCgatesñ  

(paslaugas teikia Vilniuje bei Kaune) ï 10365 abonentus (ģr. 9 grafikŃ). 

 

9 grafikas. AbonentȎ pasiskirstymas 

 
Ġaltinis: LRTK duomenȎ bazǟ, 2014 m.  

 

¶ UģsakomȎjȎ visuomenǟs informavimo audiovizualinǟmis priemonǟmis paslaugȎ 

teikǟjai 

 

2014 m. pabaigoje Lietuvoje veikǟ 3 uģsakomȎjȎ visuomenǟs informavimo 

audiovizualinǟmis priemonǟmis paslaugȎ teikǟjai ï UAB ĂPenkiȎ kontinentȎ komunikacijȎ centrasñ, 

TEO LT, AB ir UAB ĂKavamediañ. LRTK duomenimis, ġie teikǟjai teikǟ videonuomos ir virtualaus 

kino teatro paslaugas. 

¶ LRTK teikimu KultȊros ministro Ǳsakymais nustatyti metinǟs Ǳmokos uģ iġduotas 

licencijas dydģiai 

LRTK, vykdydama Visuomenǟs informavimo Ǳstatymo 31 ir 48 straipsnio nuostatas, jog 

Vyriausybǟs Ǳgaliota institucija visuomenǟs informavimo srityje (KultȊros ministerija) LRTK 

teikimu tvirtina metinň ǱmokŃ uģ transliavimo ir retransliavimo licencijŃ, 2014 m. pateikǟ KultȊros 

ministerijai 27 praġymus dǟl metinǟs Ǳmokos uģ licencijŃ dydģio nustatymo ir pagal ġiuos praġymus 

KultȊros ministerija nustatǟ 27 metinǟs Ǳmokos dydģius (ģr. 12 lentelň). 
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DidģiausiȎ kabeliniȎ televizijȎ abonentȎ pasiskirstymas 
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UAB ĂCgatesñ 

UAB ĂInitñ 
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SPLIUS, UAB
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12 lentelǟ. Metinǟs Ǳmokos 

Eil. 

Nr. 

ǰmonǟs pavadinimas Licencijos 

Nr. 

Metinǟs 

Ǳmokos 

dydis 

(BSǰ) 

LR KultȊros ministro 

Ǳsakymo data, Nr. 

1 Vġǰ GerȎ naujienȎ televizija T468 4 2014-04-17/Nr. ǰV-298 

2 UAB ĂRadiolañ R469 8 2014-04-24/Nr. ǰV-305 

3 UAB ĂGarso klipaiñ R470 8 2014-05-08/Nr. ǰV-330 

4 UAB ĂInterbangañ R471 2 2014-05-08/Nr. ǰV-330 

5 UAB ĂRADIOCENTRASñ R472st 47 2014-06-03/Nr. ǰV-402 

6 UAB ĂBALTICUM TVñ M424 30 2014-06-03/Nr. ǰV-402 

7 UAB ĂLaisvoji bangañ R186t 3 

 persk.1 

2014-08-04/Nr. ǰV-569 

2014-09-11/Nr. ǰV-626 

8 UAB ĂTelevizijos komunikacijosñ T299 3 2014-08-04/Nr. ǰV-569 

9 UAB ĂLabas, Klaipǟdañ R473 8 2014-08-04/Nr. ǰV-569 

10 UAB ĂPȊkasñ R224t 3 2014-08-04/Nr. ǰV-569 

11 KLI LT, UAB  K377 10 2014-08-04/Nr. ǰV-569 

12 UAB ĂPROARSAñ R474 10 2014-08-04/Nr. ǰV-569 

13 UAB ĂParabolǟñ K444 9 2014-08-04/Nr. ǰV-569 

14 UAB ĂMainaiñ R475 2 2014-08-04/Nr. ǰV-569 

15 UAB ĂRADIOCENTRASñ R666 10 2014-08-04/Nr. ǰV-569 

16 UAB ĂBALTICUM TVñ M476 5 2014-08-22/Nr. ǰV-582 

17 UAB ĂInterbangañ R477 2 2014-08-22/Nr. ǰV-582 

18 UAB ĂUKMNET TVñ LP433 5 2014-08-22/Nr. ǰV-582 

19 UAB ĂMAINAIñ R478 1 2014-11-04/Nr. ǰV-777 

20 UAB ĂMAINAIñ R479 1 2014-11-04/Nr. ǰV-777 

21 UAB ĂRADIOCENTRASñ R666 4 2014-11-04/Nr. ǰV-777 

22 UAB ĂĢiniȎ radijasñ R480   

23 UAB ĂInitñ K126   

24 UAB ĂAtviraiñ R481   

25 UAB ĂLabas, Klaipǟdañ R483   

26 Vġǰ ĂMarijos radijasñ R482   

27 UAB ĂSveikatos TVñ T484   

 

¶ TransliuotojȎ/retransliuotojȎ akcijȎ (daliȎ) perleidimas 

2014 m. LRTK vykdydama Visuomenǟs informavimo 22 straipsnio nuostatas, svarstǟ 

transliuotojȎ ir retransliuotojȎ praġymus ir priǟmǟ 4 sprendimus-sutikimus dǟl akcijȎ/daliȎ 

perleidimo (ģr.13 lentelň). 

 

13 lentelǟ. AkcijȎ/daliȎ perleidimas 

Eil. 

Nr. 

ǰmonǟs 

pavadinimas 

Kas perleidģia 

akcijas/dalis 

Kam perleidģia 

akcijas/dalis 

Sprendimo 

Nr. 

1 UAB ĂRakarasñ Sigitas Puļkorius - 1000 

akc. 

UAB ñCgatesò 1000 akc. KS-101 
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2 UAB ĂUkmergǟs 

televizijañ 

UAB ĂSatela - 10000 akc. UAB ñCgatesò 10000 akc. KS-102 

3 UAB ĂInitñ Zofija Ģivatkauskienǟ -

4000 akc. 

UAB ñINIT LTò 4000 

akc. 

KS-115 

4 UAB ĂUKMNET 

TVñ 

N.Gudelaitienǟ - 40 akc. 

K.Miġkinis - 20 akc. 

R.Ġirvelis - 40 akc. 

UAB ñUkmNetò 100 akc. KS-139 

5 UAB ĂUKMNET 

TVñ 

UAB ñUkmNetò - 100 

akc. 

UAB ñCgatesò 100 akc. KS-151 

6 UAB ĂRadijas 

kelyjeñ 

A.Grybauskas - 100 akc. VFR bendrovei 

Hehenberger Medien 

GmbH 100 akc. 

KS-164 

 

¶ Vġǰ Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija 

2014 m. pabaigoje Vġǰ Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija (LRT) turǟjo 16 galiojanļiȎ 

leidimȎ: 9 leidimus radijo programoms transliuoti, tarp jȎ 2 leidimus transliuoti radijo programas per 

dirbtinǱ Ģemǟs palydovŃ (palydovus), ir 7 leidimus televizijos programoms transliuoti, tarp jȎ 2 

leidimus transliuoti televizijos programas per dirbtinǱ Ģemǟs palydovŃ (palydovus). 

2014 m. LRTK iġdavǟ 1 leidimŃ televizijos programai ĂLRT HDñ transliuoti kebelinǟs 

televizijos ir laidiniais plaļiajuosļio ryġio tinklais bei pakeitǟ leidimo, suteikianļio teisň transliuoti 

radijo programŃ ĂLRT RADIJASñ, sŃlygas ir vietoj 102,6 MHz radijo daģnio Vilniuje nustatǟ, kad 

LRT turi teisň transliuoti radijo programŃ ĂLRT RADIJASñ 89,00 MHz daģniu Vilniuje.  

2014 m. LRT transliavo 3 radijo programas - ĂLRT RADIJASñ, ĂLRT KLASIKAñ ir ĂLRT 

OPUSñ, 4 televizijos programas - ĂLRT TELEVIZIJAò, ĂLRT KULTȉRAñ ir ĂLRT LITUANICAñ, 

ĂLRT HDò ir retransliavo 1 radijo programŃ ĂBBC WORLD SERVICEñ. 

2. ǰstatymȎ ir LRTK sprendimȎ Ǳgyvendinimo kontrolǟ. 

ProgramȎ turinio atitikimo, ǱstatymȎ bei poǱstatyminiȎ teisǟs aktȎ reikalavimȎ kontrolň LRTK 

vykdo ġiam tikslui Ǳkurtas LRTK Monitoringo skyrius. 

2014 m. Monitoringo skyriuje, optimizavus stebǟsenos metodikŃ, buvo pagerintas kiekvieno 

skyriuje dirbanļio specialisto darbo naġumas, dǟl to nuo praǟjusiȎ metȎ pabaigos Monitoringo 

skyrius atlieka ģymiai daugiau patikrinimȎ nei anksļiau. Taip pat buvo atnaujinta techninǟ Ǳranga, 

leidģianti Ǳraġyti daugiau radijo ir televizijos programȎ bei saugoti juos LRTK patalpose. Tai leidģia 

tyrimus atlikti daug operatyviau ir efektyviau, be to, nebereikia laukti, kol reikiamȎ programȎ Ǳraġai 

bus pateikti. Taip pat dǟl techninǟs Ǳrangos atnaujinimo visuose Lietuvos regionuose veikianļios  

 

 

http://lt.wikipedia.org/wiki/LRT_Radijas
http://lt.wikipedia.org/wiki/LRT_Klasika
http://lt.wikipedia.org/wiki/LRT_Opus
http://lt.wikipedia.org/wiki/LRT_Opus
http://lt.wikipedia.org/wiki/LRT_televizija
http://lt.wikipedia.org/wiki/LRT_Kult%C5%ABra
http://lt.wikipedia.org/wiki/LRT_Lituanica
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radijo ir televizijos programos yra patikrinamos maģiausiai vienŃ kartŃ per metus. Ateityje tokie 

patikrinimai bus vykdomi dar daģniau.  

Per ataskaitinius metus buvo atliktas 371 specializuotas (turintis vienŃ konkretȎ tyrimo 

objektŃ), kompleksinis (turintis du ir daugiau tyrimo objektȎ) ir faktiniȎ aplinkybiȎ konstatavimo 

radijo ir televizijos programȎ bei retransliuotojȎ patikrinimas.  

 

3. LRTK sprendimai dǟl draudģiamos informacijos skleidimo. 

 

Praǟjusiais metais LRTK itin didelǱ dǟmesǱ skyrǟ retransliuojamȎ televizijos programȎ 

stebǟsenai, ypaļ Lietuvoje retransliuojamoms Rusijos Federacijoje pagamintoms televizijos 

programoms, kuriȎ turinys daģnai neatitiko ar netgi prieġtaravo visuomenǟs informavimo etikos 

principams bei skleidǟ svetimos valstybǟs propagandŃ. Remdamasi Visuomenǟs informavimo 

Ǳstatymo bei Europos SŃjungos institucijȎ teisǟs aktais, LRTK ǟmǟsi priemoniȎ, leidģianļiȎ 

sustabdyti nesantaikos, diskriminacijos, tikrovǟs neatitinkanļios ir kitos Ǳstatyme apibrǟģtos ir 

draudģiamos skelbti informacijos skleidimŃ.  

¶ 2014 m. kovo 19 d. LRTK priǟmǟ sprendimŃ ĂDǟl programȎ iġ ne Europos SŃjungos 

valstybiȎ nariȎ, Europos ekonominǟs erdvǟs valstybiȎ ir kitȎ Europos Tarybos konvencijŃ 

dǟl televizijos be sienȎ ratifikavusiȎ Europos valstybiȎ, sudaranļiȎ televizijos programŃ 

ĂNTV Mir Lithuaniañ, laikino retransliavimo sustabdymoñ, kuriuo Ǳpareigojo televizijos 

programȎ retransliuotojus 3 mǟnesiams sustabdyti programȎ (laidȎ) iġ treļiȎjȎ ġaliȎ, 

sudaranļiȎ televizijos programŃ ĂNTV Mir Lithuaniañ, retransliavimŃ Lietuvos Respublikos 

teritorijoje. ĠǱ sprendimŃ LRTK priǟmǟ todǟl, kad televizijos programoje ĂNTV Mir 

Lithuaniañ buvo parodyta laida ĂPasmerktieji. SpŃstai grupei ĂAlfañ, kurioje buvo tyļia 

paskleista melaginga informacija apie 1991 m. sausio 13 d. Ǳvykius Lietuvoje, uģgauliai ir 

Ǳģeidģianļiai neigiamas ir ġiurkġļiai menkinamas Ǳsiteisǟjusiais Lietuvos Respublikos teismȎ 

sprendimais ir Lietuvos Respublikos teisǟs aktais pripaģintas 1991 metȎ SSRS agresijos 

prieġ Lietuvos RespublikŃ faktas, jos metu SSRS Ǳvykdyti laibai sunkȊs nusikaltimai prieġ 

Lietuvos Respublikos gyventojus, tyļiojamasi iġ Lietuvos ģmoniȎ, niekinamas kovotojȎ uģ 

Lietuvos laisvň atminimas. Pagal Visuomenǟs informavimo ǱstatymŃ tokia informacija yra 

draudģiama skelbti visuomenǟs informavimo priemonǟse. 

¶ 2014 m. balandģio 2 d. LRTK priǟmǟ sprendimŃ ĂDǟl programȎ iġ ne Europos SŃjungos 

valstybiȎ nariȎ, Europos ekonominǟs erdvǟs valstybiȎ ir kitȎ Europos Tarybos konvencijŃ  
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dǟl televizijos be sienȎ ratifikavusiȎ Europos valstybiȎ, sudaranļiȎ televizijos programŃ 

ĂRTR Planetañ, laikino retransliavimo sustabdymoñ, kuriuo taip pat Ǳpareigojo televizijos 

programȎ retransliuotojus, skleidģianļius televizijos programŃ ĂRTR Planetañ Lietuvos  

Respublikos vartotojams, 3 mǟnesiams sustabdyti programȎ (laidȎ) iġ treļiȎjȎ ġaliȎ, 

sudaranļiȎ televizijos programŃ ĂRTR Planetañ, retransliavimŃ Lietuvos Respublikos 

teritorijoje. ĠǱ sprendimŃ LRTK priǟmǟ todǟl, kad televizijos programoje ĂRTR Planetañ 

buvo parodyta laida ĂVesti nedeliñ (ĂSavaitǟs ģiniosñ), kurioje buvo tendencingai ir 

vienaġaliġkai skleidģiama atstatydintojo Ukrainos prezidento kontroliuojamȎ jǟgos struktȊrȎ 

smurtinius veiksmus prieġ taikius gyventojus pateisinanti informacija, kurstoma nesantaika 

tarp rusȎ ir ukrainieļiȎ bei neapykanta naujajai Ukrainos valdģiai, JAV ir jos 

sŃjungininkams, kurstomos karinǟs nuotaikos bei pateisinama karinǟ intervencija Ǳ suvereniŃ 

valstybň ir dalies jos teritorijos aneksija. Pagal Visuomenǟs informavimo ǱstatymŃ tokia 

informacija yra draudģiama skelbti visuomenǟs informavimo priemonǟse. 

¶ Dǟl neteisǟtos internetinǟs televizijos ĂKartina TVñ veiklos Lietuvoje LRTK inicijavo 

ikiteisminǱ tyrimŃ.  

LRTK atliko ġios internetinǟs televizijos tyrimŃ ir nustatǟ, jog ĂKartina TVñ savo 

abonentams neteisǟtai (be atitinkamos retransliavimo licencijos) retransliuoja 149 Ǳvairaus 

pobȊdģio televizijos programas. Tyrimo metu taip pat buvo nustatyta, jog 3 retransliuojamos 

televizijos programos ï Daring TV, HUSTLER HD ir Redlight HD - yra pornografinio 

pobȊdģio, o lietuviġkos televizijos programos TV1, TV3 ir TV6 yra retransliuojamos be 

atitinkamo UAB ĂLaisvas ir nepriklausomas kanalasñ ir UAB ĂTele-3ñ sutikimo. 

Pagal Visuomenǟs informavimo Ǳstatymo nuostatas retransliavimo veikla Lietuvos 

Respublikoje yra licencijuojama, o pornografijos platinimas yra besŃlygiġkai draudģiamas, 

todǟl LRTK visŃ atlikto tyrimo medģiagŃ perdavǟ LR prokuratȊrai, kuri pradǟjo ikiteisminǱ 

tyrimŃ. Tyrimas dar nǟra baigtas. 

 

4. ProgramȎ sandaros ir turinio prieģiȊra. 

 

2014 Monitoringo skyrius vykdǟ tikslinň stebǟsenŃ ġiose srityse: 

- NepilnameļiȎ apsaugos nuo neigiamo vieġosios informacijos poveikio Ǳstatymo nuostatȎ 

laikymosi, televizijos programȎ indeksavimo ir suaugusiesiems skirtȎ programȎ transliavimo 

atitinkamu laiku kontrolǟ; 



 

36 
  

 

- ReikalavimȎ programȎ rǟmimui kontrolǟ; 

- ReikalavimȎ reklamai radijo ir televizijos programose (reklamos iġskyrimas, paslǟpta 

reklama, reklama filmuose ir laidose, reklamos kiekis per 1 astronominň valandŃ) kontrolǟ; 

- ReikalavimȎ reklamai vaikȎ auditorijai skirtose programose, ģiniȎ programose ir 

vaidybiniuose filmuose laikymosi kontrolǟ; 

- ReikalavimȎ prekiȎ rodymui kontrolǟ; 

- ReikalavimȎ televitrinai laikymosi kontrolǟ; 

- Licencijose nustatytȎ reikalavimȎ laikymosi, transliavimo laiko, programos struktȊros ir 

turinio iġlaikymo kontrolǟ; 

- UģsakomȎjȎ visuomenǟs informavimo audiovizualinǟmis priemonǟmis paslaugȎ kontrolǟ; 

- Neteisǟtas ar nelegalus transliavimas ar retransliavimas; 

- Neskelbtinos informacijos kontrolǟ; 

- Europos kȊriniȎ apimties transliuojamose programose kontrolǟ; 

- Visuomenǟs informavimo principȎ laikymosi kontrolǟ; 

- LRTK sprendimȎ vykdymo kontrolǟ 

 

5. Uģfiksuoti paģeidimai ir poveikio priemoniȎ taikymas 

 

2014 m. Monitoringo skyrius uģfiksavo 137 paģeidimus, iġ kuriȎ 117 ï  televizijos ir 20 ï 

radijo programose. Daģniausiai buvo nesilaikoma NepilnameļiȎ apsaugos nuo neigiamo vieġosios 

informacijos poveikio Ǳstatyme nustatytȎ reikalavimȎ, Visuomenǟs informavimo Ǳstatyme (VIǰ) 

nustatytȎ reikalavimȎ programȎ rǟmimui, reklamos transliavimui vaikams skirtose programose bei 

reikalavimȎ reklamos iġskyrimui. Nors rusȎ kalba retransliuojamose televizijos programose fiksuoti 

tik 3 draudģiamos informacijos skleidimo atvejai, taļiau beveik visose iġ jȎ buvo nustatomi 

visuomenǟs informavimo principȎ paģeidimai, kadangi skelbiama informacija buvo tendencinga, 

vienaġaliġka, nepagrǱsta aiġkiais faktais. NustatytȎ paģeidimȎ statistika pateikiama lentelǟje (ģr. 14 

lentelň) bei grafikuose (ģr. 10 ir 11 grafikus), kurie atspindi paģeidimȎ sritis radijo ir televizijos 

programose atskirai.  

14 lentelǟ. Paģeidimai radijo ir televizijos programose. 

Stebǟsenos tikslas Iġ viso 

tikrinta  

Iġ viso 

nustatyta 

paģeidimȎ 

Paģeidimai 

televizijos 

programose 

Paģeidimai 

radijo 

programose 

 

Dǟl NepilnameļiȎ apsaugos nuo neigiamo 64 27 26 1  
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vieġosios poveikio Ǳstatymo laikymosi 

kontrolǟs  

Dǟl VIǰ nustatytȎ reikalavimȎ prekiȎ rodymui  23 13 13 -  

Dǟl Komisijos priimto sprendimo vykdymo 

kontrolǟs 

2 2 1 1  

Dǟl VIǰ nustatytȎ reikalavimȎ programȎ 

rǟmimui 

40 37 30 7  

Dǟl licencijos sŃlygȎ laikymosi kontrolǟs 12     

Dǟl VIǰ nustatytos paslǟptȎ audiovizualiniȎ 

komerciniȎ praneġimȎ kontrolǟs 

2 2 2 -  

Dǟl VIǰ nustatytȎ reikalavimȎ reklamai ģiniȎ 

programose laikymosi kontrolǟs 

4 - - -  

Dǟl VIǰ nustatytȎ reikalavimȎ reklamai 

vaikams skirtose programose laikymosi 

kontrolǟs 

32 21 21 -  

Dǟl VIǰ nustatytȎ reikalavimȎ reklamai 

vaidybiniȎ filmȎ metu laikymosi kontrolǟs 

5 1 1 -  

Dǟl VIǰ nustatyto reklamos kiekio per 

astronominň valandŃ laikymosi kontrolǟs 

6 5 5 - 

Dǟl VIǰ nustatytȎ reikalavimȎ televitrinai 

laikymosi kontrolǟs 

2 1 1 - 

Dǟl NeigiamŃ poveikǱ nepilnameļiȎ 

vystymuisi daranļios vieġosios informacijos 

ģymǟjimo ir skleidimo tvarkos apraġo 

laikymosi kontrolǟs 

4 3 3 - 

Dǟl VIǰ nustatytȎ reikalavimȎ transliuojamos 

programos pavadinimo skelbimui laikymosi 

kontrolǟs 

6 1 - 1 

Dǟl VIǰ nustatytȎ reikalavimȎ programȎ, 

transliuojamȎ ne lietuviȎ  kalba vertimo ir (ar) 

titravimo Ǳ lietuviȎ kalbŃ laikymosi kontrolǟs 

1 1 1 - 

Dǟl VIǰ nustatytos draudģiamos informacijos 

(pornografinis turinys) kontrolǟs 

3 3 3 - 

Dǟl VIǰ nustatytos draudģiamos informacijos 

(karo kurstymas, neapykanta, dezinformacija) 

130 3 3 - 

Dǟl VIǰ nustatytȎ reikalavimȎ reklamos 

iġskyrimui laikymosi kontrolǟs 

27 17 7 10 

Dǟl VIǰ nustatytȎ reikalavimȎ Europos 

kȊriniȎ kvotoms  

8 - - - 
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10 grafikas 

Ġaltinis: LRTK duomenȎ bazǟ, 2014 m. 
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11 grafikas 

Ġaltinis: LRTK duomenȎ bazǟ, 2014 m. 

 

Paģeidusiems ǱstatymȎ nuostatas, nevykdantiems LRTK priimtȎ sprendimȎ ar prisiimtȎ 

ǱpareigojimȎ, ǱstatymȎ nustatyta tvarka LRTK gali taikyti ġias poveikio priemones: pareikġti 

ǱspǟjimŃ, ne ilgiau kaip 3 mǟnesiams sustabdyti licencijos galiojimŃ, panaikinti licencijos galiojimŃ, 

skirti AdministraciniȎ teisǟs paģeidimȎ kodekse numatytas nuobaudas, kreiptis Ǳ teismŃ dǟl 

transliavimo ar retransliavimo veiklos sustabdymo. Per praǟjusius metus LRTK skyrǟ 10 ǱspǟjimȎ, iġ 

kuriȎ 8 - uģ NepilnameļiȎ apsaugos nuo neigiamo vieġosios informacijos poveikio Ǳstatymo 

paģeidimus, 1 ï uģ Visuomenǟs informavimo paģeidimus, taip pat vienas retransliuotojas buvo 

Ǳspǟtas dǟl licencijos sŃlygȎ paģeidimo (ģr. 15 lentelň).  

Atsiģvelgdama Ǳ padarytȎ paģeidimȎ maģareikġmiġkumŃ, kitus nustatytus paģeidimus LRTK 

aptarǟ drauge su programȎ rengǟjais organizuotȎ susitikimȎ bei teisiniȎ konsultacijȎ metu LRTK 

administracijoje, kad tȎ paļiȎ klaidȎ bȊtȎ iġvengta ateityje, ir tokiu bȊdu vykdǟ prevencinň funkcijŃ. 

RȊpindamiesi savo programȎ kokybe neretai tokias konsultacijas transliuotojai ir reklamos 

gamintojai inicijuoja patys, norǟdami pateikti visuomenei kuo kokybiġkesnǱ produktŃ. Praǟjusiais 

metais LRTK sulaukǟ labai daug kreipimȎsi iġ reklamos uģsakovȎ ir gamintojȎ, kurie praġǟ 

konsultacijȎ dǟl rǟmimo praneġimams nustatytȎ reikalavimȎ taikymo.  
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15 lentelǟ. 2014 metais taikytos poveikio priemonǟs. 

Nr.  Atsakomybǟs 

subjektas 

Paģeidimas Nuobauda 

1. UAB ĂLietuvos rytoñ 

televizija 

Lietuvos Respublikos NepilnameļiȎ 

apsaugos nuo neigiamo vieġosios 

informacijos poveikio Ǳstatymo 

reikalavimȎ paģeidimai. 

2014 m. sausio 15 d. 

sprendimu Nr. KS-13 

pareikġtas Ǳspǟjimas. 

2. UAB ĂTELE-3ñ Lietuvos Respublikos NepilnameļiȎ 

apsaugos nuo neigiamo vieġosios 

informacijos poveikio Ǳstatymo 

reikalavimȎ paģeidimai. 

2014 m. sausio 15 d. 

sprendimu Nr. KS-14 

pareikġtas Ǳspǟjimas. 

3. UAB ĂLietuvos rytoñ 

televizija 

Lietuvos Respublikos NepilnameļiȎ 

apsaugos nuo neigiamo vieġosios 

informacijos poveikio Ǳstatymo 

reikalavimȎ paģeidimai. 

2014 m. sausio 22 d. 

sprendimu Nr. KS-24 

pareikġtas Ǳspǟjimas. 

4. UAB ĂLaisvas ir 

nepriklausomas 

kanalasñ 

Lietuvos Respublikos NepilnameļiȎ 

apsaugos nuo neigiamo vieġosios 

informacijos poveikio Ǳstatymo 

reikalavimȎ paģeidimai. 

2014 m. vasario 19 d. 

sprendimu Nr. KS-42 

pareikġtas Ǳspǟjimas. 

5. UAB ĂLietuvos rytoñ 

televizija 

Lietuvos Respublikos NepilnameļiȎ 

apsaugos nuo neigiamo vieġosios 

informacijos poveikio Ǳstatymo 

reikalavimȎ paģeidimai. 

2014 m. balandģio 2 d. 

sprendimu Nr. KS-62 

pareikġtas Ǳspǟjimas. 

6. UAB ĂTELE-3ñ Lietuvos Respublikos NepilnameļiȎ 

apsaugos nuo neigiamo vieġosios 

informacijos poveikio Ǳstatymo 

reikalavimȎ paģeidimai. 

2014 m. geguģǟs 14 d. 

sprendimu Nr. KS-82 

pareikġtas Ǳspǟjimas. 

7. UAB ĂTELE-3ñ Lietuvos Respublikos NepilnameļiȎ 

apsaugos nuo neigiamo vieġosios 

informacijos poveikio Ǳstatymo 

reikalavimȎ paģeidimai. 

2014 m. geguģǟs 28 d. 

sprendimu Nr. KS-90 

pareikġtas Ǳspǟjimas. 

8. UAB ĂLietuvos rytoñ 

televizija 

Lietuvos Respublikos NepilnameļiȎ 

apsaugos nuo neigiamo vieġosios 

informacijos poveikio Ǳstatymo 

reikalavimȎ paģeidimai. 

2014 m. rugpjȊļio 26 d. 

sprendimu Nr. KS-123 

pareikġtas Ǳspǟjimas. 

9. Vġǰ Lietuvos 

nacionalinis radijas ir 

televizija 

Lietuvos Respublikos Visuomenǟs 

informavimo Ǳstatymo paģeidimai. 

2014 m. lapkriļio 12 d. 

sprendimu Nr. KS-160 

pareikġtas Ǳspǟjimas. 

10. UAB 

ĂTransteleservisñ 

Licencijos sŃlygȎ paģeidimai. 2014 m. lapkriļio 26 d. 

sprendimu Nr. KS-163 

pareikġtas Ǳspǟjimas. 

 

6. Gauti skundai 

Iġ praǟjusiais metais LRTK gautȎ 200 skundȎ 43 skundai buvo dǟl televizijos ir radijo 

programose transliuotose programose galimai padarytȎ paģeidimȎ. Tai beveik dvigubai daugiau nei  
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2013 m. (buvo gauti 26 skundai), kadangi vis daugiau Lietuvos gyventojȎ suģino apie LRTK veiklŃ 

ir galimybň Ǳvairiais bȊdais (faksu, el. paġtu, uģpildant elektroninň skundo formŃ LRTK tinklapyje) 

informuoti apie, jȎ nuomone, padarytus paģeidimus. Kaip ir praǟjusiais, taip ir 2014 m. daugiausia ï 

18 skundȎ sulaukta dǟl NepilnameļiȎ apsaugos nuo neigiamo vieġosios informacijos poveikio 

Ǳstatymo galimȎ paģeidimȎ. Dǟl pasaulyje vykstanļiȎ neramumȎ, ypaļ Ukrainoje, susiklosļiusios 

padǟties, ġiemet itin daģnai buvo kreiptasi dǟl galimai paskleistos draudģiamos informacijos. Beveik 

visuose skunduose buvo nurodyta kuri nors ir Lietuvos Respublikos teritorijoje retransliuojamȎ 

televizijos programȎ rusȎ kalba. Taip pat sulaukta skundȎ dǟl galimai paslǟptos reklamos televizijos 

programose bei kito pobȊdģio skundȎ, kurie ne visada buvo Ǳvertinti kaip pagrǱsti arba pagal 

kompetencijŃ persiȎsti nagrinǟti kitai institucijai (ģr. 12 grafikŃ). 

12 grafikas. Gauti skundai 

Ġaltinis: LRTK duomenȎ bazǟ, 2014 m. 
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7. Teisǟs aktȎ projektȎ rengimas  

¶ Buvo parengtas Apraġo dǟl reikalavimȎ komerciniams audiovizualiniams praneġimams ir 

reklamos transliavimui, radijo programȎ ir atskirȎ programȎ rǟmimo radijo ir (ar) 

televizijos programose Ǳgyvendinimo tvarkos projektas. 

BȊtinybǟ tikslinti ReikalavimȎ komerciniams audiovizualiniams praneġimams ir 

reklamos transliavimui, radijo programȎ ir atskirȎ programȎ rǟmimo radijo ir (ar) 

televizijos programose Ǳgyvendinimo tvarkos apraġŃ atsirado LRTK apibendrinus 

Monitoringo skyriaus atliktus televizijos programose transliuojamȎ komerciniȎ 

audiovizualiniȎ praneġimȎ stebǟjimus bei buvusius teisminius ginļus. Buvo pastebǟta, jog 

ġiuo klausimu Visuomenǟs informavimo Ǳstatyme Ǳtvirtinus prekiȎ rodymo galimybň, ne 

visi televizijos programȎ transliuotojai tinkamai supranta ir Ǳgyvendina ġiai reklamos 

rȊġiai keliamus reikalavimus. Todǟl, siekiant tinkamai iġaiġkinti kai kuriȎ Ǳstatymo 

reikalavimȎ Ǳgyvendinimo tvarkŃ bei uģtikrinti teisinio reguliavimo aiġkumŃ verslo 

subjektams, buvo parengti atitinkami apraġo dǟl reikalavimȎ komerciniams 

audiovizualiniams praneġimams ir reklamos transliavimui, radijo programȎ ir atskirȎ 

programȎ rǟmimo radijo ir (ar) televizijos programose Ǳgyvendinimo tvarkos, nuostatȎ 

pakeitimai ir papildymai. 

¶ Parengtas Transliavimo ir retransliavimo licencijȎ sŃlygȎ pakeitimo ir patikslinimo 

tvarkos apraġo projektas. 

Ġis apraġas buvo parengtas atsiģvelgiant Ǳ tai, jog tiek Visuomenǟs informavimo 

Ǳstatymas, tiek ir KultȊros ministro Ǳsakymu patvirtintos Transliavimo ir retransliavimo 

veiklos licencijavimo taisyklǟs numato galimybň keisti LRTK iġduotȎ transliavimo ir 

retransliavimo licencijȎ sŃlygas, taļiau nǟ viename iġ ġiȎ teisǟs aktȎ nebuvo numatyta aiġki 

sŃlygȎ keitimo procedȊra, licencijos turǟtojȎ bei LRTK teisǟs ir pareigos. Be nurodytȎ 

procedȊrȎ apraġe buvo pateikti ir aiġkȊs kriterijai, kuomet LRTK gali atsisakyti tenkinti 

licencijos turǟtojo praġymŃ ï tokia galimybǟ nebuvo nenumatyta nei viename 

galiojanļiame teisǟs akte.  

¶ Buvo parengtas ir Lietuvos Respublikos Seimui bei Vyriausybei pateiktas Lietuvos 

Respublikos Visuomenǟs informavimo Ǳstatymo 2, 31, 32, 33, 34
1
 ir 48 straipsniȎ 

pakeitimo Ǳstatymo projektas.  

Ġis projektas buvo parengtas, siekiant suvienodinti verslo sŃlygas visiems Lietuvoje 

veikiantiems mokamos (abonentinǟs) televizijos paslaugȎ teikǟjams ir uģtikrinti tinkamŃ  
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vartotojȎ teisiȎ apsaugŃ, nepriklausomai nuo programȎ retransliavimui naudojamȎ 

technologijȎ ir paslaugȎ teikǟjo registracijos valstybǟs. 

Lygiagreļiai, ir ypaļ vertinant tai, jog Teisingumo Teismas byloje C-518/11 pasisakǟ, 

jog televizijos programȎ retransliavimas laikytinas elektroniniȎ ryġiȎ veikla, projekte 

siȊloma atsisakyti retransliavimo veiklos licencijavimo, iġskyrus radijo ir (ar) televizijos 

programȎ retransliavimŃ per antģemines radijo ir (ar) televizijos stotis ar tokiȎ stoļiȎ 

tinklus. Vietoje retransliavimo veiklos licencijavimo siȊloma Ǳpareigoti retransliuotojus, 

teikianļius retransliavimo paslaugas Lietuvos Respublikos teritorijoje, registruotis LRTK 

jos nustatyta tvarka ir nustatyti bendruosius principinius reikalavimus dǟl televizijos 

programȎ paketȎ struktȊros (neġaliġka informacija, nuomoniȎ, kultȊrȎ ir kabȎ Ǳvairovǟ, 

tinkama nepilnameļiȎ apsauga ir pan.). 

Tam, kad bȊtȎ galima uģtikrinti tinkamŃ retransliavimo veiklos kontrolň bei 

nacionaliniȎ teisǟs aktȎ reikalavimȎ laikymŃsi, LRTK minǟtame projekte taip pat siȊlo 

sustiprinti jos Ǳgaliojimus, suteikiant jai teisň uģ draudģiamos informacijos skleidimŃ 

skirti finansines nuobaudas tiesiogiai Ȋkio subjektams bei teisň kreiptis Ǳ teismŃ dǟl 

neteisǟtos ar, paģeidģiant teisǟs aktȎ reikalavimus, vykdomos transliavimo ar 

retransliavimo veiklos nutraukimo ar laikino sustabdymo. Projekte siȊloma nustatyti 

LRTK teisň radijo ir televizijos programȎ stebǟsenos tikslais prisijungti prie elektroniniȎ 

ryġiȎ tinklȎ bei pasitelkti policijŃ, atliekant patikrinimus dǟl galimai neteisǟtai vykdomos 

transliavimo ar retransliavimo veiklos. 

¶ Parengtas Visuomenǟs informavimo Ǳstatymo 47 straipsnio 10 dalies pakeitimo projektas, 

kurǱ Lietuvos Respublikos Seimas priǟmǟ 2014 m. gruodģio 18 d. ir nustatǟ, kad  LRTK 

pirmininkŃ ir jo pavaduotojŃ bendru Seimo Ġvietimo, mokslo ir kultȊros komiteto ir 

Seimo Informacinǟs visuomenǟs plǟtros komiteto teikimu iġ LRTK nariȎ ketveriȎ metȎ 

laikotarpiui skiria ir atleidģia Seimas.  

Paģymǟtina, kad minǟta pataisa buvo padaryta vertinant tai, kad dauguma Seimui 

atskaitingȎ institucijȎ vadovȎ (pvz. Seimo kontrolierius, Valstybǟs kontrolierius, Vaiko 

teisiȎ apsaugos kontrolierius, LygiȎ galimybiȎ kontrolierius, Vyriausiosios tarnybinǟs 

etikos komisijos pirmininkas, ĢurnalistȎ etikos inspektorius, Valstybinǟs lietuviȎ kalbos 

komisijos pirmininkas, Etninǟs kultȊros globos tarybos pirmininkas ir kt.) yra skiriami 

ketveriȎ ar penkeriȎ metȎ kadencijai, tuo tarpu iki minǟto Ǳstatymo pakeitimo priǟmimo 

LRTK pirmininko ir jo pavaduotojo kadencijos trukmǟ buvo dveji metai.  
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¶ Parengtas ir patvirtintas naujos redakcijos LRTK darbo reglamentas, kuriuo buvo 

perģiȊrǟtos ir atsiģvelgiant Ǳ praktikoje kilusias darbo organizavimo problemas 

atitinkamai pakoreguotos LRTK darbo reglamento nuostatos.  

¶ Kadangi LRTK yra biudģetinǟ Ǳstaiga ir turi perkanļiosios organizacijos statusŃ, ji privalo 

laikytis nacionaliniȎ ir Europos Bendrijos vieġȎjȎ pirkimȎ teisǟs normȎ. Atsiģvelgiant Ǳ 

Lietuvos Respublikos Seimo priimtus VieġȎjȎ pirkimȎ Ǳstatymo pakeitimus, Ǳsigaliojusius 

2015 m. sausio 1 d., atitinkamai buvo parengtos ir 2014 m. gruodģio 18 d. LRTK 

pirmininko Ǳsakymu patvirtintos naujos LRTK supaprastintȎ vieġȎjȎ pirkimȎ taisyklǟs, 

Ǳsigaliojusios nuo 2015 m. sausio 1 d.  

ĠiȎ taisykliȎ esminiai pakeitimai yra susijň su nacionalinǟs valiutos lito keitimu Ǳ eurŃ  

bei su nuo 2015 m. sausio 1 d. Ǳsigaliojusiu reikalavimu perkanļiajai organizacijai skelbti 

Centrinǟje vieġȎjȎ pirkimȎ informacinǟje sistemoje laimǟjusio dalyvio pasiȊlymŃ. 

¶ Parengtas ir patvirtintas LRTK 2015-2017 m. strateginis veiklos planas, nustatantis 

LRTK misijŃ ir veiklos prioritetus.  

¶ Atsiģvelgiant Ǳ tai, kad Lietuvos Respublikos Seimo valdybos 2013 m. gruodģio 11 d. 

sprendimu Nr. SV-S-486 ĂDǟl didģiausio leistino valstybǟs tarnautojȎ ir darbuotojȎ, 

dirbanļiȎ pagal darbo sutartis, pareigybiȎ skaiļiaus Lietuvos radijo ir televizijos 

komisijos administracijoje patvirtinimoñ buvo padidintas LRTK administracijos 

darbuotojȎ skaiļius nuo 18 pareigybiȎ iki 21 pareigybǟs bei iġanalizavus LRTK 

administracijos darbuotojȎ darbo krȊvius, vykdomas funkcijas bei LRTK keliamus 

uģdavinius programȎ stebǟsenos srityje, buvo priimtas sprendimas optimizuoti ir 

pertvarkyti LRTK administracijos struktȊrŃ, atitinkamai sustiprinant turinio kontrolǟs 

funkcijŃ vykdantǱ padalinǱ, t.y. Monitoringo skyriȎ.  Tuo tikslu  Monitoringo skyriuje 

papildomai Ǳsteigtos 3 pareigybǟs, kadangi tiek 2014 m., tiek 2015 m. pagrindinis LRTK 

prioritetas yra ir bus programȎ stebǟsesna, turinio kontrolǟ. Be to, atsiģvelgiant Ǳ kintantǱ 

transliavimo ir retransliavimo veiklos reguliavimŃ, buvo atsisakyta Licencijavo skyriaus, 

ġiam tikslui palikus tik vienŃ specialistŃ.  

Atsiģvelgiant Ǳ struktȊrinius pakeitimus, atitinkamai buvo parengti  darbuotojȎ 

pareiginiai nuostatai.  

¶ LRTK dalyvavo KultȊros ministerijos darbo grupǟs, parengusios Visuomenǟs 

informavimo Ǳstatymo pakeitimo Ǳstatymo projektŃ, darbe. Ġis Ǳstatymo projektas jau yra 

visiġkai parengtas ir pateiktas vertinti Vyriausybei. 
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KultȊros ministerijos rengto Ǳstatymo projekto tikslai iġ esmǟs sutapo su LRTK jau 

anksļiau parengto Visuomenǟs informavimo Ǳstatymo 2, 31, 32, 33, 34
1
 ir 48 straipsniȎ 

pakeitimo Ǳstatymo projekto tikslais, todǟl LRTK projektas tapo KultȊros ministerijos 

darbo grupǟs parengtȎ pataisȎ pagrindu. Taļiau, atsiģvelgiant Ǳ vis aġtrǟjanļiŃ pastarojo 

meto geopolitinň padǟtǱ ir vis labiau agresyvǟjanļiŃ nedraugiġkȎ valstybiȎ propagandŃ, 

KultȊros ministerijos darbo grupǟ, skirtingai nei pradiniame etape siȊlǟ LRTK, 

apsisprendǟ neatsisakyti retransliuojamo turinio licencijavimo. 

¶ LRTK bendradarbiavo su LR PrezidentȊra, rengiant Prezidentǟs siȊlomas Visuomenǟs 

informavimo Ǳstatymo pataisas. 

Ġiomis pataisomis Prezidentǟ, kaip ir LRTK bei KultȊros ministerijos darbo grupǟ, 

siekǟ tȎ paļiȎ tikslȎ ï suderinti retransliavimo veiklŃ reguliuojanļias nacionalinǟs teisǟs 

normas su naujaisiais ES reikalavimais ir tinkamai bei efektyviai uģkardyti piktybiġkŃ 

nedraugiġkos ir Ǳstatymais draudģiamos informacijos skleidimŃ Lietuvoje. Prezidentǟs 

parengtos Visuomenǟs informavimo Ǳstatymo pataisos buvo pateiktos svarstyti Seimui. 

Jas planuojama priimti 2015 m. pavasario sesijoje. 

¶ Dalyvaudama VieġȎjȎ pirkimȎ tarnybos sudarytoje darbo grupǟs veikloje LRTK  teikǟ 

pasiȊlymus informavimo ir vieġinimo paslaugȎ vieġojo pirkimo organizavimo ir vykdymo 

rekomendacijoms. Informavimo ir vieġinimo paslaugȎ vieġojo pirkimo dokumentȎ 

rengimo rekomendacijos buvo patvirtintos 2014 m. liepos 4 d. VieġȎjȎ pirkimȎ tarnybos 

direktoriaus  Ǳsakymu Nr. 1S-109.  

¶ LRTK dalyvavo susitikimuose ir diskusijoje ĢurnalistȎ etikos inspektoriaus tarnyboje, 

svarstant ġios tarnybos parengtŃ Ģmogaus teisiȎ apsaugos ģiniasklaidoje kontrolieriaus 

Ǳstatymo projektŃ. Ġio Ǳstatymo projekto tikslas ï pakeisti  ģurnalistȎ etikos inspektoriaus 

pavadinimŃ Ǳ ģmogaus teisiȎ apsaugos ģiniasklaidoje kontrolieriaus akcentuojant ģmogaus 

teisiȎ apsaugŃ visuomenǟs informavimo priemonǟse kaip strateginǱ ġios Ǳstaigos veiklos 

tikslŃ, iġsamiau nustatyti ġio pareigȊno veiklos teisinius pagrindus, Ǳgaliojimus (funkcijas)  

ir pan.  

8. Lietuvos gyventojȎ nuomonǟs tyrimas dǟl ģiniasklaidos poveikio  

2014 m. LRTK Monitoringo skyrius uģfiksavo ypaļ daug svetimos valstybǟs skleidģiamos 

propagandos, dezinformacijos, neapykantos ir nesantaikos kurstymo atvejȎ Lietuvos teritorijoje 

retransliuojamose rusiġkose televizijos programose. Siekdama iġsiaiġkinti kokiŃ nuomonň 

suformuoja nuolat platinama ġaliġka, jokiais faktais nepagrǱsta informacija LRTK uģsakǟ Lietuvos  
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gyventojȎ nuomonǟs tyrimŃ dǟl ģiniasklaidos poveikio vertinant specifinius Ǳvykius bei medijȎ 

vartojimo ǱproļiȎ. 

 Visuomenǟs nuomonǟs tyrimȎ centras ĂVilmorusñ atliko reprezentatyviŃ Lietuvos 15-74 m. 

amģiaus gyventojȎ apklausŃ, kurioje buvo apklausti 866 lietuviai ir 501 kitȎ tautybiȎ gyventojas. 

Tyrimo tikslas buvo Ǳvertinti lietuviġkos ir rusiġkos ģiniasklaidos naudojimŃ tarp lietuviȎ ir 

nelietuviȎ, nustatyti pasitikǟjimo lygmenǱ ġiomis ģiniasklaidomis, nustatyti lietuviȎ ir nelietuviȎ 

vertinimus dǟl konflikto Ukrainoje, ǱvykiȎ Ukrainoje vertinimo priklausomybň nuo ģiniasklaidos 

naudojimo. 

Buvo nustatyta, kad dauguma gyventojȎ seka naujienas kartŃ per dienŃ ir daģniau. Nelietuviai 

daģniausiai naudojasi rusakalbe ģiniasklaida. Lietuviai apie Ǳvykius Ukrainoje ir Rusijoje, nekalbant 

apie Ǳvykius Lietuvoje, suģino iġ lietuviġkos ģiniasklaidos. Tuo tarpu nelietuviai apie Ǳvykius 

Ukrainoje pirmiausiai suģino iġ Rusijos TV kanalȎ, o tik po to iġ lietuviġkȎ televizijȎ. Anketoje buvo 

pateiktas klausimas ï ĂKas kaltas dǟl konflikto Ukrainoje?ñ. LietuviȎ ir nelietuviȎ atsakymai 

ģenkliai skyrǟsi. Dauguma lietuviȎ (55 proc.) nurodǟ, kad dǟl konflikto Ukrainoje yra kalta Rusija, 

tuo tarpu tarp nelietuviȎ tokiȎ tik 16 proc. Ukrainos kaltň nurodǟ 10 proc. lietuviȎ ir 26 proc. 

nelietuviȎ. Donecko ir Luhansko separatistus nurodǟ 18 proc. lietuviȎ ir 6 proc. nelietuviȎ. Tuo tarpu 

JAV ir Europos SŃjungos kaltň ï atvirkġļiai: tik 7 proc. lietuviȎ ir ģymiai daugiau nelietuviȎ ï 23 

proc. 

Nelietuviai, kurie ģiȊri tik rusiġkŃ TV, manǟ, kad dǟl konflikto Ukrainoje kalta Rusija ï 13 

proc., kalta Ukraina ï 35 proc. Nelietuviai, kurie suģino naujienas ir iġ lietuviġkȎ TV kanalȎ, manǟ, 

kad dǟl konflikto Ukrainoje kalta Rusija ï 15 proc., kalta Ukraina ï 15 proc. T.y. nelietuviai, 

ģiȊrintys ir lietuviġkus kanalus, maģiau kaltina UkrainŃ, JAV ir Europos SŃjungŃ, o daugiau ï 

Donecko ir Luhansko separatistus. 

Taip pat buvo uģfiksuotas ryġys tarp kalbos, kuria gaunama informacija (visais kanalais), ir 

ǱvykiȎ Ukrainoje vertinimo. Nelietuviai, kurie naujienas daģniausiai suģino rusȎ kalba, dǟl konflikto 

Ukrainoje kaltina UkrainŃ ï 27 proc., RusijŃ ï 12 proc. (4 proc. Donecko ir Luhansko separatistus, 

25 proc. JAV ir Europos SŃjungŃ, 49 proc. neturi nuomonǟs). Nelietuviai, kurie suģino naujienas ir iġ 

lietuviġkȎ informacijos kanalȎ, dǟl konflikto kaltina UkrainŃ ï 21 proc., RusijŃ ï 25 proc. (12 proc. 

Donecko ir Luhansko separatistus, 20 proc. JAV ir Europos SŃjungŃ, 46 proc. neturi nuomonǟs), t.y. 

besinaudojantys ir lietuviġkais informacijos kanalais maģiau kaltina UkrainŃ, JAV ir Europos 

SŃjungŃ, o daugiau ï Donecko ir Luhansko separatistus, ir dvigubai daģniau RusijŃ. 
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Tyrimo rezultatai akivaizdģiai Ǳrodǟ, koks galingas ginklas yra ģiniasklaida ir koki didelǱ 

poveikǱ ji daro formuojant visuomenǟs nuomonň. 

 

9. Bendradarbiavimas su rinkos dalyviais  

 

Siekdama iġanalizuoti audiovizualinǟs rinkos dalyviȎ realijas, Ǳvairovň bei visuomenǟs 

poreikius, susipaģinti su regionȎ transliuotojȎ bei retransliuotojȎ veiklos specifika ir problemomis, 

aptarti regioninǟs ģiniasklaidos svarbŃ ugdant pilietiġkŃ visuomenň apskritai, o ypaļ gausǟjanļios 

propagandos kontekste ir informacinio karo akivaizdoje, 2014 m. LRTK organizavo 3 

iġvaģiuojamuosius posǟdģius Ǳ KaunŃ, KlaipǟdŃ, PanevǟģǱ, Ġiaulius ir PakruojǱ ir aplankǟ 17 ten 

ǱsisteigusiȎ radijo, televizijos transliuotojȎ ir kabeliniȎ operatoriȎ bendroviȎ bei surengǟ spaudos 

konferencijas vietos savivaldybǟse.  

LRTK domǟjosi, kaip Lietuvos radijo ir televizijos transliuotojai rengia, kaip pateikia mȊsȎ 

ġalies klausytojui ir ģiȊrovui  teisingŃ ir objektyviŃ informacijŃ bei kaip renkasi informacijos 

ġaltinius, nes jo vieġai skelbiama informacija - reklama, kultȊros bei ġvieļiamosios ir politinǟs laidos 

daro didģiulň ǱtakŃ visuomenei.  

Organizavň tokius posǟdģius LRTK nariai suģinojo nemaģai egzistuojanļiȎ problemȎ ï neretai 

trȊksta materialinio, kȊrybinio potencialo - kvalifikuotȎ ģurnalistȎ, kurie galǟtȎ profesionaliai 

paruoġti informacinň medģiagŃ, ne visiġkai suprantamos kai kurios ǱstatymȎ nuostatos, todǟl 

atsiranda sŃlygos interpretacijoms, trȊksta finansiniȎ lǟġȎ projektams Ǳgyvendinti ir kt. 

 

10. Bendradarbiavimas su kompetetingomis Lietuvos bei uģsienio valstybiȎ ir 

tarptautinǟmis institucijomis  

 

Praǟjusiais metais itin didelis dǟmesys buvo skirtas bendradarbiavimui tarptautiniu mastu 

informuojant kolegas uģsienyje ir diskutuojant apie treļiȎjȎ ġaliȎ platinamos draudģiamos 

informacijos ģalŃ, sustabdymo kelius ir spendģiant problemas, susijusias su programȎ jurisdikcijos 

klausimais.  

Remdamasi Visuomenǟs informavimo Ǳstatymo bei Europos SŃjungos institucijȎ teisǟs aktais, 

LRTK laikinai sustabdǟ dviejȎ televizijos programȎ, didģiŃja dalimi pagamintȎ Rusijos Federacijoje, 

retransliavimŃ Lietuvoje. Tai sukǟlǟ didelǱ atgarsǱ tarp Europos SŃjungos audiovizualinǱ sektoriȎ  
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reguliuojanļiȎ institucijȎ bei Europos Komisijoje. Minǟti klausimai 2014 m. buvo ne kartŃ svarstyti 

tarptautiniȎ institucijȎ suvaģiavimuose. 

¶ Bendradarbiavimas su Lietuvos institucijomis  

Praǟjusiais metais, vykdydama Ǳstatymu numatytŃ veiklŃ bei sprňsdama Ǳvairius rinkos 

reguliavimo klausimus, LRTK toliau sǟkmingai bendradarbiavo su kitomis Lietuvos institucijomis: 

teisǟkȊros srityje ï su PrezidentȊra, KultȊros ministerija, Visuomenǟs informavimo Ǳstatymo 

nuostatȎ taikymo srityje ï su Generaline prokuratȊra, skelbiant konkursus radijo programoms 

transliuoti ï su RyġiȎ reguliavimo tarnyba, nagrinǟjant ģiȊrovȎ skundus ï su Vaiko teisiȎ apsaugos 

kontrolieriaus Ǳstaiga bei Valstybǟs vaiko teisiȎ apsaugos ir Ǳvaikinimo tarnyba, vertinant radijo ir 

televizijos programose skelbiamŃ informacijŃ ï su ĢurnalistȎ etikos inspektoriaus tarnyba bei 

ĢurnalistȎ ir leidǟjȎ etikos komisija, reikalavimȎ politinǟs reklamos transliavimui klausimais ï su  

VyriausiŃja rinkimȎ komisija ir kt. 

Tňsdama VU komunikacijos fakulteto iniciatyvŃ LRTK apdovanojo ģurnalistikos bakalauro 

programos studentŃ uģ geriausiŃ praktikŃ nacionalinǟje ģiniasklaidoje. 

Siekdama, kad draudģiama skleisti informacija bȊtȎ vertinama kvalifikuotai ir profesionaliai, 

LRTK kǟlǟ kvalifikacijŃ ir aktyviai dalyvavo Kraġto apsaugos ministerijos Lietuvos kariuomenǟs 

Strategijos ir komunikacijos departamento organizuotame seminarȎ cikle tema ĂPropagandos esmǟ ir 

technologijosñ.  

Ġie mokymai padeda lengviau atpaģinti skleidģiamŃ draudģiamŃ informacijŃ ir teisiġkai pagrǱsti 

rengiamas iġvadas. 

¶ ERGA (Europos Komisijos Audiovizualinǟs ģiniasklaidos reguliuotojȎ darbo grupǟ) 

Ġi 2013 m. pabaigoje Ǳkurta ES valstybiȎ nariȎ audiovizualinǱ sektoriȎ reguliuojanļiȎ 

institucijȎ paskirtȎ atstovȎ darbo grupǟ, kurioje dirba ir LRTK atstovas, praǟjusiais metais susirinko 

2 kartus - kovo  ir spalio mǟn.  

Kovo mǟn. susitikime buvo priimtas grupǟs darbo reglamentas, iġrinktas grupǟs pirmininkas jo 

pavaduotojai, pradǟtos aptarinǟti ġioje grupǟje nagrinǟtinȎ temȎ ratas.   

Darbo grupǟs darbo reglamente, kaip ir buvo planuota, Ǳtvirtinti ġie pagrindiniai tikslai:  

- patarti ir padǟti Europos Komisijai tinkamai Ǳgyvendinti AudiovizualiniȎ ģiniasklaidos 

paslaugȎ direktyvos nuostatas; 

- patarti ir padǟti Europos Komisijai bet kuriuo su AudiovizualiniȎ ģiniasklaidos paslaugȎ 

direktyva susijusiu savo kompetencijoje esanļiu klausimu; 
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- keistis patyrimu ir geriausiais pavyzdģiais, praktikoje taikant AudiovizualiniȎ ģiniasklaidos 

paslaugȎ direktyvos reikalavimus; 

- bendradarbiauti ir teikti vienas kitam informacijŃ, reikalingŃ taikant AudiovizualiniȎ 

ģiniasklaidos paslaugȎ direktyvos nuostatas (ypaļ jurisdikcijos nustatymo srityje).  

Darbo reglamente nustatyta, kad kiekviena valstybǟ grupǟs susitikimuose balsuojant turi vienŃ 

balsŃ. Susitikimuos be balsavimo teisǟs dalyvauja Europos Komisijos atstovai, kurie uģtikrina darbo 

grupǟs veiklos techninǱ aptarnavimŃ ir koordinavimŃ, t.y. Ǳsteigia darbo grupǟs sekretoriatŃ ir sukuria 

specialȎ tinklapǱ.  Ji taip pat kompensuoja ġalies deleguoto atstovo kelionǟs iġlaidas.  

         Darbo grupǟ dirba pagal metinǱ veiklos planŃ, sprendimai priimami 2/3 balsȎ dauguma. Ji gali 

priimti rekomendacijas, praneġimus, formuoti nuomones, kuriomis vadovaujantis Europos Komisija 

gali kreiptis Ǳ Europos ParlamentŃ dǟl konkreļiȎ veiksmȎ ar priemoniȎ rengimo. Vienu iġ svarbiausiȎ 

grupǟs darbȎ turǟs bȊti vieġȎjȎ konsultacijȎ dǟl televizijos paslaugȎ konvergencijos apibendrinimas.          

Tarp kitȎ diskusijose  iġkeltȎ klausimȎ buvo aptariama problema, susijusi su rusiġkȎ programȎ 

jurisdikcija ir susidariusia neaiġkia situacija, kai valstybǟs, iġdavusios toms programoms licencijas, 

visiġkai neturi galimybiȎ jȎ kontroliuoti, pavyzdģiui - televizijos programos ĂRen TV Balticñ (kurios 

daliȎ retransliavimŃ LRTK buvo laikinai sustabdģiusi dǟl platinamos draudģiamos informacijos) 

aprǟpties zona netgi nesiekia Jungtinǟs Karalystǟs, kuri iġdavusi licencijŃ ġiai programai ir yra 

retransliuojama Lietuvos teritorijoje.  

Buvo paģymǟta ir pritarta, kad reikǟtȎ labiau bendradarbiauti ġioje srityje tarp valstybiȎ, kuriȎ 

institucijos iġduoda tokias licencijas ir tȎ, Ǳ kurias tos programos yra nukreiptos. 

Balandģio mǟn. vykusiame ERGA  posǟdyje buvo pristatytos ataskaitos apie trijȎ darbo grupiȎ 

veiklŃ ir rezultatus. Darbo grupǟ dǟl reguliuojanļiȎ institucijȎ nepriklausomumo pateikǟ pareiġkimo 

projektŃ, kuriame siȊloma bȊsimoje AudiovizualiniȎ paslaugȎ direktyvoje labiau detalizuoti 

reguliuojanļiȎ institucijȎ nepriklausomumo charakteristikas. Po aptarimo ir Europos Komisijos 

uģtikrinimo, kad redaguojant AudiovizualiniȎ ģiniasklaidos paslaugȎ direktyvŃ Ǳ darbo grupǟs 

pareiġkime esanļius teiginius bus atsiģvelgta, rezoliucija buvo vienbalsiai priimta ir nutarta, kad ġi 

darbo grupǟ savo darbŃ atliko.  

Darbo grupǟs dǟl nepilnameļiȎ apsaugos ir dǟl bȊsimos AudiovizualiniȎ ģiniasklaidos paslaugȎ 

direktyvos turinio papildymo pateikǟ tarpinius darbo rezultatus, kurie bus vystomi kitais metais.  

Vietoje baigusios savo veiklŃ darbo grupǟs dǟl reguliuotojȎ nepriklausomumo Europos 

Komisijos atstovai pasiȊlǟ Ǳsteigti darbo grupň dǟl teritorinǟs jurisdikcijos. Ġios darbo grupǟs 

Ǳsteigimas yra tiesiogiai susijňs su AudiovizualiniȎ ģiniasklaidos paslaugȎ direktyvoje nepakankamai  
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aiġkiais transliuotojȎ jurisdikcijos nustatymo kriterijais. Su ġia problema tiesiogiai siejasi diskusijos 

dǟl LRTK veiksmȎ, suspenduojant kai kuriuos rusiġkus kanalus, kurie, LRTK nuomone,  yra treļiȎjȎ  

ġaliȎ kanalai, formaliai  Ǳsiteigň kai kuriose ES valstybǟse. Teritorinǟ jurisdikcija yra naujas terminas, 

kuris labiau detalizuotȎ, kas yra atsakingas uģ Ǳ kitŃ valstybň transliuojamŃ programŃ, t.y. rastas 

reikiamas balansas tarp reikalavimȎ licencijŃ iġdavusios valstybǟs ir tos, Ǳ kuriŃ programa 

transliuojama.  

¶ EPRA (Europos audiovizualinǱ sektoriȎ reguliuojanļiȎ institucijȎ platforma) 

Kaip ir kiekvienais metais, ataskaitiniu laikotarpiu Ǳvyko du ġios platformos susitikimai -  

Juodkalnijos ir Gruzijos reguliuojanļiȎ institucijȎ kvietimu.  

Iġskirtinis dǟmesys ġiȎ susitikimȎ metu buvo skiriamas:  

- Ģiniasklaidos raġtingumo ugdymui;  

Kai kurios valstybǟs (Vokietija, Ispanija, Turkija) kvietǟ atkreipti dǟmesǱ, kad ģiniasklaidos 

raġtingumui ġiuo metu nǟra skiriamas reikiamas dǟmesys valstybiniu lygmeniu, dǟl ko visuomenǟs 

nariai susiduria su Ǳvairiomis problemomis ir yra labiau paģeidģiami ģiniasklaidos erdvǟje, ragino 

pradǟti rȊpintis ġiuo klausimu pradinǟje mokykloje ar dar anksļiau, pasidalino savo patirtimi apie 

sukurtas specialias programas, joms skiriamas biudģeto lǟġas ir kt.  

- ReguliuojanļiȎ institucijȎ nepriklausomybei;  

Darbo grupǟje dǟl nacionaliniȎ reguliuojanļiȎ institucijȎ nepriklausomumo buvo diskutuojama 

apie kriterijus, kuriais nustatomas tikrasis reguliuojanļios institucijos nepriklausomumas ï 

finansavimo modelis, paskyrimo Ǳ institucijŃ procedȊros, priklausomumas nuo rinkos dalyviȎ ir 

politikȎ. Diskusijos metu buvo akcentuojama, kad AudiovizualiniȎ ģiniasklaidos paslaugȎ 

direktyvoje tik uģsimenama apie reguliuotojo nepriklausomumo reikalingumŃ, taļiau jokiȎ kriterijȎ 

ar reikalavimȎ joje nǟra. Dauguma pasisakǟ, kad reikǟtȎ Direktyvos perģiȊros metu tŃ reikalavimŃ 

Ǳtvirtinti iġsamiau.  

- Skaitmeniniam radijui; 

Darbo grupǟje apie skaitmeninǱ radijŃ praneġimŃ skaitǟ Katalonijos atstovas. Tai buvo pamoka, 

kaip pasiekti, kad analoginis radijas bȊtȎ iġjungtas ir ġalis pereitȎ prie skaitmeninio transliavimo. 

Norvegijos atstovǟ patvirtino, kad bȊtent tokie ģingsniai buvo atlikti ir Norvegijoje ir praktiġkai 

pasiruoġta analoginio radijo transliavimo iġjungimui. Pirmasis etapas galǟtȎ Ǳvykti 2017 m., o 

galutinis iġjungimas ï 2019 m. Taļiau norvegai dar abejoja dǟl tokios reikiamybǟs, nes gali kilti 

daug problemȎ skaitmeninio imtuvo automobilyje neturintiems asmenims, ypaļ, jei  labai daug  
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tuneliȎ turinļioje Norvegijoje juose susiformuotȎ automobiliȎ kamġļiai ar ǱvyktȎ nelaimingi 

atsitikimai, tada vairuotojai neģinotȎ kas vyksta, nes neturǟtȎ informacijos ġaltinio.  

Danijoje irgi svarstoma galimybǟ pereiti prie skaitmeninio radijo 2019 m., Malta jau perǟjo 

2008 m., Ġvedijoje valstybǟ ģenkliai prisideda prie finansavimo ġioje srityje, taļiau kitos valstybǟs 

dar nǟra paģengusios ġioje srityje.  

- ǰvairovǟs uģtikrinimui ģiniasklaidoje;  

Kai kurios ġalys ï Ispanija (Katalonija), Danija bei Europos Taryba yra labai susirȊpinusios 

Ǳvairovǟs uģtikrinimu ģiniasklaidoje ir atlieka Ǳvairius tyrimus, kad paskatintȎ ir uģtikrintȎ ǱvairiȎ 

amģiaus grupiȎ, socialiniȎ klasiȎ, etniniȎ grupiȎ, lyļiȎ atstovȎ, neǱgaliȎjȎ tolygȎ reprezentavimŃ 

ģiniasklaidoje.  

- Neapykantai audiovizualinǟje erdvǟje; 

Praneġimus skaitň reguliuojanļiȎ institucijȎ (Bulgarijos, JK, Lietuvos) atstovai ir kiti 

pasisakiusieji patvirtino, kad egzistuoja problema, kai Ǳ kitŃ valstybň nukreiptos programos turinys 

balansuoja ant neapykantos skleidimo ir ģodģio laisvǟs ribos ar net tiesiogiai paģeidģia tos valstybǟs 

Ǳstatymus. Dauguma EPRA nariȎ pritarǟ, kad reikǟtȎ tobulinti Audiovizualinǟs ģiniasklaidos 

paslaugȎ direktyvos nuostatas, kurios leistȎ padidinti programȎ gamintojȎ atsakomybň ir pagreitinti 

tokios informacijos platinimo uģdrausimo procedȊras. 

¶ Europos Komisijos Kontaktinis komitetas 

2014 m. Ǳvyko vienas - 40-asis Kontaktinio komiteto posǟdis.  

Kontaktinis komitetas priģiȊri Audiovizualinǟs ģiniasklaidos paslaugȎ direktyvos 

ǱgyvendinimŃ, pokyļius rinkoje ir yra pasikeitimo nuomonǟmis tarp valstybiȎ nariȎ forumas. 

Komitetui pirmininkauja Europos Komisija, jis gali bȊti ġaukiamas bet kurios nors delegacijos 

praġymu.  

          ǰ ġǱ komiteto posǟdǱ Europos Komisijos iniciatyva buvo Ǳtrauktas klausimas dǟl keliȎ Rusijos 

Federacijos televizijos kanalȎ retransliavimo Lietuvos ir kitȎ Baltijos valstybiȎ auditorijai 

apribojimo. Ġiame posǟdyje minǟtas klausimas buvo Ǳtrauktas po LRTK priimtȎ sprendimȎ ir 

Lietuvos formaliȎ ir neformaliȎ kreipimȎsi Ǳ Europos KomisijŃ ir Jungtinǟs Karalystǟs reguliuotojŃ 

OFCOM, keliant neteisǟto turinio programȎ iġ Rusijos Federacijos platinimŃ Lietuvos auditorijai. ĠǱ 

klausimŃ Europos Komisijos pareigȊnai pristatǟ kaip pavyzdǱ, kuris parodǟ tam tikrȎ 

Audiovizualinǟs ģiniasklaidos paslaugȎ direktyvos nuostatȎ taikymo trȊkumus. Ġiam darbotvarkǟs 

klausimui aptarti buvo parengtas ir diskusinis dokumentas, kurǱ Europos Komisija rengǟ  
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bendradarbiaudama su Lietuvos, Latvijos, Ġvedijos ir Didģiosios Britanijos pareigȊnais ir kuris buvo 

derinamas su LRTK.  

Europos Komisijos atstovai trumpai pristatǟ dokumentŃ, parengtŃ Lietuvos ir Latvijos keliamȎ 

problemȎ pagrindu. Dǟl problemȎ aktualumo bei naujȎ ES lygmens sprendimȎ bȊtinybǟs diskusijoje 

pasisakǟ Lietuvos, Latvijos, Estijos, Austrijos, Ġvedijos, NyderlandȎ ir Lenkijos atstovai.  

Europos Komisijos atstovai paģymǟjo, kad Ǳ ġias problemas bus atsiģvelgta, kai 2015 m. bus 

svarstomos Audiovizualinǟs ģiniasklaidos paslaugȎ direktyvos perģiȊros galimybǟs.  

¶ Baltijos ġaliȎ projektas 

Pagal 2005 m. pasiraġytŃ bendradarbiavimo sutartǱ tarp trijȎ Baltijos valstybiȎ (Estijos, 

Latvijos ir Lietuvos) audiovizualinǱ sektoriȎ reguliuojanļiȎ institucijȎ Estijos techninǟs prieģiȊros 

institucijos kvietimu ġiais metais susitikimas buvo suorganizuotas Taline. 

Susitikimo darbotvarkǟje buvo numatyti du pagrindiniai klausimai: nepilnameļiȎ apsauga 

audiovizualinǟs ģiniasklaidos priemonǟse bei jurisdikcijos problemos dǟl programȎ, registruotȎ 

vienoje valstybǟje, taļiau transliuojamȎ specialiai kitoms ġalims. 

VisȎ trijȎ institucijȎ atstovai pabrǟģǟ, kad nepilnameļiȎ apsauga audiovizualinǟse 

ģiniasklaidos priemonǟse ï vienas iġ pagrindiniȎ reikalavimȎ nacionaliniuose ir ES teisǟs aktuose, 

taļiau tai - taip pat ir problema, nes daugiausia Ǳstatymo paģeidimȎ visose ġalyse transliuotojai 

padaro bȊtent dǟl ġiȎ reikalavimȎ. EstȎ reguliuojanļios institucijos atstovai papasakojo, kad jie neturi 

indeksavimo sistemos ir niekaip neģymi programȎ, nes mano, kad ġiŃ funkcijŃ turi atlikti 

savireguliacija ir ko-reguliacija (Ǳ priģiȊrŃ Ǳtraukiant tǟvus), tuo labiau, kad vystantis technologijoms 

neǱmanoma aprǟpti Ǳvairiais bȊdais transliuojamȎ programȎ.  

Taļiau klausimŃ, kaip uģtikrinti nepilnameļiȎ apsaugŃ, kǟlǟ visos trys pusǟs. Baigiant svarstyti 

ġǱ klausimŃ buvo apibendrinta - kad visos trys ġalys turi panaġias problemas, kad reikǟtȎ Ǳ ġiŃ 

problemŃ paģvelgti plaļiau nei prieġ kokius 10 m., kad reikǟtȎ pabrǟģti savireguliavimo svarbŃ ir jǱ 

uģtikrinti, kad bȊtȎ tikslinga ne tik reguliuoti, bet Ǳtraukti ir tǟvus, kaip prieģiȊros institucijŃ, taip pat 

labai svarbu bȊtȎ mokyti ģiniasklaidos raġtingumo. 

Dǟl Ǳ kitŃ ġalǱ nukreiptȎ programȎ ir jurisdikcijos klausimȎ pasisakň estai paģymǟjo, kad jie yra 

susipaģinň su LRTK ir Latvijos nacionalinǟs elektroninǟs ģiniasklaidos tarybos veikla ġiuo klausimu, 

taļiau pabrǟģǟ, kad Ǳ ġiŃ problemŃ, Ukrainos ǱvykiȎ nuġvietimŃ ģiniasklaidoje bei priimtus 

sprendimus dǟl rusiġkȎ programȎ sklaidos Ǳ Baltijos valstybes jie paģvelgǟ iġ programȎ priǟmimo 

laisvǟs perspektyvȎ, bet ne iġ politinio taġko, nors buvo visiġkai aiġku, kad minimos programos buvo 

gaminamos Rusijos Federacijoje.   
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Apibendrinant situacijŃ ir pasisakymus, buvo pasiȊlyta inicijuoti Audiovizualinǟs ģiniasklaidos 

direktyvos nuostatȎ pakeitimus, kad programos, specialiai taikomos kuriai nors valstybei, bȊtȎ 

licencijuojamos arba registruojamos bȊtent toje valstybǟje, kuriai ta programa bus skiriama. 

¶ Tarptautinǟ konferencija ĂTelevizija ir radijas: ġiandienos iġġȊkiaiñ 

2014 m. spalio mǟn. LRTK surengǟ tarptautinň konferencijŃ Seime ĂTelevizija ir radijas: 

ġiandienos iġġȊkiaiñ, Ǳ kuriŃ sukvietǟ radijo ir televizijos rinkos dalyvius, ģiniasklaidos ekspertus, 

kaimyniniȎ ġaliȎ audiovizualinǟs rinkos reguliuotojus, kad bȊtȎ galima pasidalinti informacija bei 

padiskutuoti apie reguliavimo spragas bei dabarties iġġȊkius, iġkilusius radijui ir televizijai, ypaļ 

informacinio karo kontekste. 

Konferencijos dalyvius pasveikino ir iġkeltȎ problemȎ aktualumŃ paģymǟjo LR Seimo 

pirmininkǟ Loreta Grauģinienǟ, Prezidentǟs patarǟja RȊta Kaļkutǟ. Konferencijoje aktyviai dalyvavo 

ir praneġimus skaitǟ LRTK nariai, kolegos iġ Latvijos, Estijos, Ukrainos, Lenkijos, ESBO atstovǟ, 

LR Kraġto apsaugos ministerijos, LR KultȊros ministerijos, Lietuvos ģiniasklaidos atstovai ir kt. 

sveļiai. 

Konferencijos metu LRTK kvietǟ visus Lietuvoje veikianļius vieġosios informacijos 

platintojus, o ypaļ retransliuojanļius kitȎ ġaliȎ programas, atidģiai vertinti programȎ turinǱ, kuriuo 

gali bȊti platinama dezinformacija ir kurstoma neapykanta, atkreipǟ jȎ dǟmesǱ, jog pagal Visuomenǟs 

informavimo ǱstatymŃ jie privalo uģtikrinti, kad vieġoji informacija visuomenǟs informavimo 

priemonǟse bȊtȎ pateikiama teisingai, tiksliai ir neġaliġkai, privalo bȊti uģtikrinta patikimȎ ir 

neġaliġkȎ informacijos ġaltiniȎ Ǳvairovǟ. 

Visi konferencijos dalyviai pastebǟjo, kad Rusija savo tikslams pasiekti naudoja labai galingŃ 

ginklŃ -  ģiniasklaidŃ, o ypaļ radijŃ ir televizijŃ, kuri labiausiai Ǳtakoja visuomenǟs nuomonň, todǟl 

LRTK, kaip audiovizualinň ģiniasklaidŃ reguliuojanļios institucijos pagrindinis tikslas ï dǟti visas 

Ǳmanomas pastangas,  kad informacinis ginklas padarytȎ kuo maģiau ģalos Lietuvos visuomenei. 

¶ LRTK organizuoti susitikimai  

- 2014 m. vasario mǟn.  LRTK  priǟmǟ Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos 

(ESBO) DemokratiniȎ institucijȎ ir ģmogaus teisiȎ biuro PoreikiȎ Ǳvertinimo misijos atstovus, kuriȎ 

tikslas buvo supaģindinti su Lietuvos audiovizualine rinka, LRTK veiklos sritimis, daģniausiai 

gaunamais skundais, Monitoringo skyriaus darbo prioritetais. Sveļius domino tarpinstitucinis LRTK 

bendradarbiavimas, ypaļ bendradarbiavimas su VyriausiŃja rinkimȎ komisija, artǟjant Prezidento ir 

Europos Parlamento rinkimams. 
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- Liepos mǟn. LRTK surengtame pasitarime lankǟsi LR Seimo Informacinǟs visuomenǟs 

plǟtros komiteto, Nacionalinio saugumo ir gynybos komiteto, Ġvietimo, mokslo ir kultȊros komiteto 

atstovai. Seimo nariai buvo pakviesti siekiant juos supaģindinti su LRTK veikla, reguliuojamos 

rinkos tendencijomis bei aktualiausiomis problemomis. 

Ypatingas dǟmesys buvo skirtas informacinio saugumo klausimams, aptarti propagandos 

bruoģai ir jos daroma Ǳtaka ģiȊrovams,  kartu ieġkota sprendimȎ, kaip pasiekti, kad ģiȊrovas sugebǟtȎ 

atskirti propagandŃ ir jŃ tinkamai vertinti bei turǟtȎ galimybň gauti alternatyviŃ informacijŃ. 

Seimo atstovai pritarǟ iġkeltȎ problemȎ aktualumui bei neatidǟliotinȎ sprendimȎ bȊtinumui ir 

iġreiġkǟ visokeriopŃ palaikymŃ ir paramŃ priimant reikiamus sprendimus ir teisǟs aktȎ pakeitimus.  

- Gruodģio mǟn. LRTK priǟmǟ Moldavijos audiovizualinň sritǱ koordinuojanļios tarybos 

atstovus, kuriȎ vizito tikslas buvo susipaģinti su visomis perǟjimo prie skaitmeninio transliavimo 

bȊdo peripetijomis.  

- Tňsdama aktyvȎ bendradarbiavimŃ su audiovizualinǟs rinkos dalyviais, LRTK surengǟ 

susitikimŃ su vietiniȎ televizijos programȎ transliuotojȎ atstovais aptarti aktualius rinkos reguliavimo 

klausimus. 

Pagrindinǟs susitikimo temos buvo reikalavimȎ, keliamȎ reklamos, rǟmimo, televitrinos, 

prekiȎ rodymui bei ģiniȎ laidoms, aptarimas.  LRTK pastebǟjo, kad transliuotojai ne visada tinkamai 

supranta ġiuos reikalavimus, todǟl susitikimo tikslas buvo iġsiaiġkinti bei aptarti praktinǱ jȎ taikymŃ, 

siekiant uģkirsti keliŃ galimiems ǱstatymȎ paģeidimams. 

-  Suprasdama bȊtinybň ir siekdama surasti bȊdus taikyti vienodŃ visȎ komerciniȎ verslo 

subjektȎ (retransliuotojȎ) reguliavimŃ, iġskirti aiġkiŃ takoskyrŃ tarp turinio kȊrimo ir turinio 

perdavimo bei tinkamai taikyti Audiovizualinǟs ģiniasklaidos paslaugȎ direktyvos nuostatas, LRTK 

surengǟ ne vienŃ susitikimŃ su Lietuvos kabelinǟs televizijos asociacijos ir Lietuvos 

telekomunikacijȎ operatoriȎ asociacijos atstovais, kuriuose retransliuotojai pateikǟ savo vizijŃ apie 

ateities reguliavimŃ ir esminius pasiȊlymus dǟl retransliuotojȎ veiklos teisinio reglamentavimo 

tobulinimo. 

- Susitikime su ĂVIASATñ atstovu - vienos didģiausiȎ mokamos palydovinǟs televizijos 

paslaugȎ teikǟju Lietuvoje, buvo aptartas abiems pusǟms svarbus ir aktualus ġios bendrovǟs 

vykdomos veiklos bei jurisdikcijos klausimas.  

Ġi bendrovǟ suskirsto paketais kitȎ juridiniȎ asmenȎ transliuojamas televizijos programas ir per 

dirbtinǱ Ģemǟs palydovŃ perduoda jas nepakeistas savo abonentams Lietuvoje uģ uģmokestǱ. Tokia 

veikla laikytina televizijos programȎ retransliavimu, nes televizijos programos vartotojui  
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perduodamos elektroniniȎ ryġiȎ tinklu, prie kurio vartotojas gali prisijungti tik atitinkamo paslaugos 

teikǟjo kontroliuojamu ir sutartimi su juo nustatomu bȊdu, t. y. tik tapňs atitinkamo paslaugos teikǟjo 

abonentu. 

Visuomenǟs informavimo Ǳstatymas nustato, kad Lietuvos Respublikoje televizijos programȎ 

retransliavimas yra licencijuojamas, retransliavimo licencijas ġiai veiklai iġduoda LRTK, kuri nustato 

konkreļias retransliuojamas televizijos programas, kalbas, kuriomis retransliuojamos ar rodomos su 

subtitrais televizijos programos, kitas retransliavimo sŃlygas. 

ĂVIASATñ nesikreipǟ Ǳ LRTK dǟl licencijos, nereagavo Ǳ perspǟjimus, kad jȎ vykdoma veikla 

Lietuvos Respublikoje yra licencijuojama, neturi retransliavimo licencijȎ, taigi jȎ Lietuvos 

Respublikoje vykdoma televizijos programȎ retransliavimo veikla laikytina neteisǟta. Be to, tokiȎ 

paslaugȎ teikimas paģeidģia televizijos programȎ retransliavimo rinkoje teisǟtai veikianļiȎ ir 

paslaugas teikianļiȎ subjektȎ, turinļiȎ LRTK iġduotas retransliavimo licencijas, interesus ir teises. 

- Geguģǟs mǟn. surengtame pasitarime dǟl priemoniȎ prieġ neteisǟtȎ paslaugȎ teikǟjus 

dalyvaujant Generalinǟs prokuratȊros, Vilniaus apskrities vyriausiojo policijos komisariato 

ekonominiȎ nusikaltimȎ tyrimo skyriaus, Lietuvos kabelinǟs televizijos asociacijos, Lietuvos 

telekomunikacijȎ operatoriȎ asociacijos bei palydovinǟs televizijos, teikianļios paslaugas Lietuvos 

teritorijoje ĂVIASATñ atstovams buvo ieġkoma sprendimo vienodoms konkurencinǟms sŃlygoms 

uģtikrinti tos paļios veiklos subjektams. Pasitarime buvo diskutuota apie tai, kad yra ir vis atsiranda 

naujȎ Ȋkio subjektȎ, kurie yra Ǳsisteigň kitose Europos SŃjungos valstybǟse narǟse, bet teikia 

mokamas palydovinǟs bei internetinǟs televizijos paslaugas Lietuvos Respublikos gyventojams, 

neturǟdami ġiai veiklai reikiamos licencijos ir platina informacijŃ, kuri pagal Lietuvos Respublikos 

Ǳstatymus yra draudģiama bei nevykdo LRTK sprendimȎ. 

LRTK, norǟdama suderinti veiksmus teisiniu poģiȊriu Ǳvertinant galimai neteisǟto palydovinǟs 

ir internetinǟs televizijos paslaugȎ teikimo aspektus Lietuvos Respublikos teritorijoje ir siekdama 

glaudesnio tarpinstitucinio bendradarbiavimo, nusprendǟ vieġai iġkelti ġiŃ ypatingai aktualiŃ 

problemŃ ir kreipǟsi Ǳ teisǟsaugos institucijas dǟl galimai neteisǟtos tokiȎ subjektȎ veiklos 

Ǳvertinimo.  

Siekdama iġsprňsti ġiŃ problemŃ bei atsiģvelgdama Ǳ diskusijos dalyviȎ pastabas LRTK pateikǟ 

pasiȊlymus prie LR Vyriausybǟs formuojamai darbo grupei dǟl teisinǟs bazǟs minǟtu klausimu 

patobulinimo. 
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¶ Darbo vizitai 

Siekdama apsikeisti informacija ir paieġkoti geriausiȎ sprendimȎ bei praktiġkai susipaģinti su 

kolegȎ patirtimi, ataskaitiniu laikotarpiu LRTK organizavo du darbo vizitus pas Slovǟnijos ir 

Vengrijos reguliuotojus. 

Kadangi vienas pagrindiniȎ LRTK tikslȎ praǟjusiais metais buvo sustiprinti Monitoringo 

skyriȎ Ǳdiegiant naujoviġkŃ techninň ǱrangŃ, LRTK nariai aplankǟ kolegas, kurie turi geriausiŃ patirtǱ 

ġioje srityje. 

VizitȎ metu LRTK siekǟ iġsiaiġkinti kokios yra pagrindinǟs kolegȎ monitoringo skyriȎ 

kompetencijos, kokie programȎ Ǳraġymo ir apdorojimo vienu metu pajǟgumai, ar garso/vaizdo Ǳraġus 

atlieka patys, kaip planuojami stebǟjimai, kas Ǳvertina informacijŃ, kokios yra failȎ saugojimo 

galimybǟs, koks galimas garso/vaizdo failo uģkrovimo greitis, techninǟs galimybǟs apdorojant failus, 

failȎ archyvavimas ir kt. 

Stiprinant savo Monitoringo skyriaus technines galimybes ir pajǟgumus LRTK atsiģvelgǟ Ǳ 

surinktŃ informacijŃ ir pasirinko paļius efektyviausius ir optimaliausius sprendimus. 

¶ Dalyvavimas konferencijose 

Kaip ir kiekvienais metais, be savo paļios organizuotȎ renginiȎ LRTK produktyviai dalyvavo 

ir kitose konferencijose, seminaruose bei diskusijose, organizuotose Lietuvos bei uģsienio institucijȎ 

aktualiais audiovizualinǟs ģiniasklaidos paslaugȎ klausimais. 

Naudingos patirties ir vertingos informacijos LRTK nariai sukaupǟ dalyvaudami:  

-   Konferencijoje ĂĢiniasklaidos raġtingumas skaitmeniniame amģiujeñ, Kroatijoje; 

-   Konferencijoje ĂNepilnameļiȎ apsauga skaitmeniniame amģiujeñ, Graikijoje;  

-   Tarptautinis medijȎ kongresas ĂBaģnyļia ï medijos ï vieġoji nuomonǟñ, Vokietijoje; 

-   Aukġļiausio lygio konferencijoje skaitmeninio radijo klausimais, Ġveicarijoje; 

- ESBO organizuotoje konferencijoje, skirtoje ģmogaus teisiȎ ir demokratijos klausimams 

aptarti ĂĢmogiġkojo aspekto Ǳgyvendinimasñ, Lenkijoje;  

- Aukġto lygio apskrito stalo diskusijoje ĂIġraiġkos laisvǟ. Tolerancija ir nediskriminavimasñ, 

Austrijoje;  

- Tarptautinǟje Lietuvos kabelinǟs televizijos asociacijos konferencijoje ĂTradicijos ir 

inovacijos Ǳģengus Ǳ skaitmeninǱ amģiȎñ, Lietuvoje; 

- Seminare ĂĢiniasklaida - kova dǟl ģmoniȎ protȎ ir nuomonǟs Rusijos kaimynystǟjeñ, 

Latvijoje; 

-   Diskusijose retransliavimo klausimais, Latvijoje; 
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- Diskusijose ĂTeismo proceso atvirumas ir informacijos prieinamumas visuomeneiñ, LR 

Seime; ir kt. 

¶ Kvalifikacijos kǟlimas   

Siekdami efektyvesniȎ darbo rezultatȎ praǟjusiais metais LRTK atstovai gilino ģinias ir pagal 

savo kompetencijŃ kǟlǟ kvalifikacijŃ ġiose srityse:  

- Kvalifikacijos kǟlimo kursai ĂVieġȎjȎ pirkimȎ vykdymo aktualijos  2014 ï 2015 m.ñ; 

- Lietuvos ģurnalistikos centro RyġiȎ su visuomene profesinǟs studijos; 

- AnglȎ, rusȎ, prancȊzȎ kalbȎ kursai; 

- Kompiuterinio raġtingumo - Microsoft Excel kursai paģengusiems; 

- Lietuvos pramoninkȎ konfederacijos DerybȎ centro organizuoti mediacijos (konfliktȎ valdymo, 

taikinamojo tarpininkavimo ir derybȎ) mokymai; 

-LR Kraġto apsaugos ministerijos Lietuvos kariuomenǟs Strategijos ir komunikacijos 

departamento seminarȎ ciklas tema ĂPropagandos esmǟ ir technologijosñ. 

 

11. GeriausiȎ radijo ir televizijos laidȎ konkursas ĂPragiedruliaiñ 

 

LRTK, vykdydama turinio reguliavimŃ, visada didelǱ dǟmesǱ skiria radijo ir televizijos 

programȎ turinio kokybei. Iġduodant licencijas, LRTK teikia pirmenybň toms programoms, kuriuose 

yra daugiau ġvieļiamȎjȎ ir kultȊriniȎ laidȎ. Siekdama paskatinti kokybinǱ radijo ir televizijos 

produkcijos augimŃ bei iġaiġkinti ir apdovanoti geriausiȎ laidȎ kȊrǟjus, LRTK dvyliktŃ kartŃ su 

Spaudos, radijo ir televizijos rǟmimo fondu organizavo geriausiȎ laidȎ konkursŃ ĂPragiedruliaiñ.  

Organizuodama konkursŃ,  LRTK nuolat siekǟ, kad geriausiȎ laidȎ konkursas taptȎ prestiģiniu, 

Lietuvos valstybei ir jos kultȊrai reikġmingu renginiu, o apdovanojimas ġiame konkurse laidȎ 

kȊrǟjams ï dideliu Ǳvertinimu bei garbǟs reikalu, skatinanļiu kurti daugiau kokybiġkesniȎ ir 

intelektualesniȎ laidȎ.  

Atsiģvelgdama Ǳ nȊdienos aktualijas ir praktikoje iġkylanļias problemas, LRTK konkursŃ 

kasmet vis tobulina. 2014 m., siekdama pritraukti platesnǱ kȊrǟjȎ ratŃ,  LRTK supaprastino ir 

palengvino laidȎ pateikimo tvarkŃ - kȊrǟjai laidas Ǳ specialiŃ paskyrŃ serveryje galǟjo Ǳkelti patys, 

kas sutaupǟ laiko tiek laidȎ teikǟjams, tiek vertinimo komisijos nariams perģiȊrint laidas. 

2014 m. konkurse buvo iġrinktos ir apdovanotos geriausios 2013 m. transliuotos laidos. Iġ viso 

buvo pateikta 25 radijo ir 40 televizijos laidȎ. Tai buvo pats gausiausias konkursas per dvylika jo  
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gyvavimo metȎ. LRTK dģiugina tai, kad konkursu pradǟjo domǟtis ir didģiausi komerciniai 

transliuotojai ï pirmŃ kartŃ konkurse dalyvaujanti UAB ĂTELE-3ñ konkursui pateikǟ net 3 laidas.  

Laidas vertino LRTK suformuota vienuolikos kompetentingȎ nariȎ komisija. Laidos buvo 

vertinamos atsiģvelgiant Ǳ profesionalumŃ, kȊrybinǟs veiklos aktualumŃ ir visuomeninň reikġmň. 

Konkurse buvo iġrinkta geriausia radijo ir geriausia televizijos laida bei skirti specialieji prizai. Visi 

dalyviai apdovanoti diplomais, o nugalǟtojai - prizais ir piniginǟmis premijomis.  Simonos 

Aginskaitǟs laida ĂMokyklȎ uģdarymasñ buvo pripaģinta geriausia radijo laida, o laida ĂMano 

kiemasñ (autoriai Rytis Zemkauskas,  Riļardas Rickeviļius, Jurgita Pridotkaitǟ ir Gvidas Kovǟra) ï 

geriausia televizijos laida.  

Vertinimo komisija labai gerai Ǳvertino dar septynias konkursui pateiktas laidas, skirdama joms 

specialiuosius prizus.  

Ģivilǟs Kropaitǟs laida ĂSkuodas: teigiamos emigracijos pusǟsñ  apdovanota uģ stereotipus 

lauģantǱ poģiȊrǱ Ǳ emigracijŃ; 

Justinos Mitkaitǟs laida ĂMokytojaiñ ï uģ bandymŃ naujai paģvelgti Ǳ pedagogo vietŃ 

ġiuolaikinǟje visuomenǟje;  

Indrǟs Anskaitytǟs laida ĂPasakojimas apie Vilniaus getŃñ ï uģ pilietiġkumo ir ģmogiġkȎjȎ 

vertybiȎ atspindǟjimŃ. 

Ritos Ġļiglinskienǟs laida ĂĢemaitiġki pasiruokavema: Sietuvos kȊlgrindojñ apdovanota uģ 

netradicinň formŃ atspindint kraġto istorijŃ; 

Mindaugo SǟjȊno, Teresos Roģanovskos ir Romuald Lavrynoviļ laida ĂDidģioji Lietuva. 

LietuviȎ kalbos istorijañ ï uģ kalbos istorijos populiarinimŃ; 

Ingos Berulienǟs, Justino Lingio, Valdo Stanaiļio, Anatolijaus Tetiuġino, Elvino Narbuto, 

Tomo Ribaiļio ir Algirdo Ģvinakeviļiaus laida ĂLȊkesļiȎ metai PajȊrio kraġte. Pabǟgǟliai jȊrañ ï uģ 

istorinǟs temos atradimŃ; 

Gedimino Kajǟno, Gedimino Ġulco ir Kosto Kajǟno laida ĂMaģȎjȎ revoliucijañ ï uģ 

disidentinǟs tikrovǟs atspindǟjimŃ per asmeninň istorijŃ. 

Tris specialiuosius prizus taip pat buvo Ǳsteigusi Etninǟs kultȊros globos taryba, kuri 

apdovanojo laidas uģ etninio paveldo iġsaugojimŃ, pagarbŃ tarmǟms ir aktualiŃ tematikŃ. 
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V. LRTK VEIKLOS PRIORITETAI 2015 m. 

 

Nustatydama savo veiklos prioritetus LRTK siekia uģtikrinti visuomenǟs informavimo 

audiovizualinǟmis priemonǟmis teikiamo turinio kokybň, Ǳvairovň bei prieinamumŃ tiek  

tradicinǟmis, tiek ir naujosiomis technologijomis.  

LRTK vykdoma visuomenǟs informavimo audiovizualinǟmis priemonǟmis paslaugȎ turinio 

kontrolǟ apima radijo ir televizijos programȎ turinio reguliavimŃ, pasireiġkiantǱ transliavimo ir 

retransliavimo veiklos licencijavimu bei radijo ir televizijos programȎ stebǟsena. ĠiȎ funkcijȎ 

vykdymas uģtikrina visuomenei galimybň gauti kuo ǱvairesnǱ ir skirtingus visuomenǟs poreikius 

tenkinantǱ visuomenǟs informavimo audiovizualinǟmis priemonǟmis paslaugȎ turinǱ. Jis turi bȊti 

rengiamas laikantis nustatytȎ teisǟs aktȎ reikalavimȎ, humanizmo, lygybǟs, pakantos, pagarbos 

ģmogui principais, gerbiant ģodģio, religijos ir sŃģinǟs laisvň, nuomoniȎ Ǳvairovň, skatinanļiŃ plǟtoti 

demokratijŃ bei visuomenǟs pilietiġkumŃ, puoselǟti ir saugoti nacionalinǟs kultȊros vertybes. 

Efektyvi visuomenǟs informavimo audiovizualinǟmis priemonǟmis paslaugȎ turinio kontrolǟ 

yra ypatingai svarbi dinamiġkai besivystanļioje turinio prieinamumo aplinkoje siekiant uģtikrinti, 

kad visuomenǟ gautȎ tik kokybiġkŃ ir teisǟs aktȎ reikalavimus atitinkantǱ turinǱ. Tenka pripaģinti, 

kad teisinis reguliavimas, deja, nespǟja koja kojon su sparļiai besivystanļiomis turinio prieinamumo 

technologijomis ir dǟl to daģnai atsiranda vienȎ ar kitȎ teisinio reguliavimo spragȎ, todǟl LRTK 

veiklos prioritetu ir toliau iġlieka kokybiġko turinio pateikimo sparļiame naujȎjȎ technologijȎ 

vystymosi procese skatinimas.  

Todǟl LRTK savo kompetencijos ribose sieks ir ieġkos bȊdȎ, kurie paskatintȎ visuomenǟs 

informavimo audiovizualinǟmis priemonǟmis paslaugȎ teikǟjus savo televizijos programȎ (ar bent 

atskirȎ programȎ) transliavimui naudoti raiġkiosios televizijos technologijŃ (HD TV), kuri pagal savo 

esmň ne tik pagerina skleidģiamo turinio vaizdo kokybň, bet tuo paļiu sudaro sŃlygas papildomais 

Ǳrankiais skleidģiamŃ turinǱ padaryti interaktyviu bei patrauklesniu vartotojui.  
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VI.  LRTK PAJAMȍ IR IĠLAIDȍ SłMATOS VYKDYMAS 

 

           LIETUVOS RADIJO IR TELEVIZIJOS KOMISIJOS 2014 M. PAJAMȍ IR IĠLAIDȍ SłMATOS 

VYKDYMAS  

 

     

     

     Eil. Pavadinimas   Planas Faktas 

Nr.     (tȊkst. Lt) 

(tȊkst. 

Lt) 

  PLANUOJAMOS PAJAMOS   2100 2057 

2 IĠLAIDOS 

 
4028 2346 

21 Darbo uģmokestis ir socialinis draudimas 

 
2889 1674 

211 Darbo uģmokestis 

 

2200 1279 

212 Socialinio draudimo Ǳmokos 

 

689 395 

22 PrekiȎ ir paslaugȎ naudojimas 

 
1139 672 

221115 RyġiȎ paslaugos 

 

40 32 

221116 Transporto iġlaikymas 

 

85 26 

221118 Spaudiniai 

 

7 1 

2211110 Kitos prekǟs 

 

150 62 

2211111 Komandiruotǟs 

 

170 161 

2211114 Ilgalaikio materialiojo ir nematerialiojo turto nuoma 

 

180 131 

2211116 Kvalifikacijos kǟlimas 

 

70 19 

2211120 Komunalinǟs paslaugos 

 

87 35 

2211130 Kitos paslaugos 

 

350 205 

3 SANDORIAI DǞL MATERIALIOJO IR NEMATERIALIOJO TURTO  

 
1100 251 

311312 Materialus ilgalaikis turtas 

 

600 171 

312112 Nematerialusis ilgalaikis turtas 

 

500 80 

  Iġ viso iġlaidȎ    5128 2597 
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